The Project Gutenberg eBook of Ahab Israelin kuningas: Viisinaytoksinen murhenaytelma

This ebook is for the use of anyone anywhere in the United States and most other parts of the world
at no cost and with almost no restrictions whatsoever. You may copy it, give it away or re-use it
under the terms of the Project Gutenberg License included with this ebook or online at
www.gutenberg.org. If you are not located in the United States, you'll have to check the laws of the
country where you are located before using this eBook.

Title: Ahab Israelin kuningas: Viisinaytoksinen murhenaytelma
Author: Alpo Noponen
Release date: October 20, 2008 [eBook #26976]

Language: Finnish

*k START OF THE PROJECT GUTENBERG EBOOK AHAB ISRAELIN KUNINGAS: VIISINAYTOKSINEN
MURHENAYTELMA ***

Produced by Tapio Riikonen

AHAB ISRAELIN KUNINGAS

Viisinaytoksinen murhenaytelma

Kirj.
ALPO NOPONEN

Werner Soderstrom, Porvoo, 1899.

HENKILOT:

AHAB, Israelin kuningas.

ISEBEL, hanen puolisonsa.
JOSAFAT, Juudan kuningas.
BENHADAD, Syyrian kuningas.
MIKA JEMLANPOIKA, profeetta.
OBADJA, Ahabin hovinpaamies.
ASARIA, sotapaallikko.

ESTER, héanen kihlattunsa.
AMARIA, paimen, Esterin isa.
SAMERI, Ahabin ja Isebelin uskottu.
SEDEKIA KENAANPOIKA, valheprofeettain johtaja.
ABDIN, Syyrialainen sotapaallikko.
ELIAB, | Samarian kansalaisia.
ASSIR, |

BAALIN PAPPI.


https://www.gutenberg.org/

1:NEN SOTAMIES.
2:NEN SOTAMIES.
3:S SOTAMIES.

Kansaa, sotilaita, sotapaallikoita, vaaria profeettoja, vaaria todistajia, Baalin pappeja, auringon
tyttaria, kuninkaiden seuralaisia.

Tapahtuu Samariassa ja Gileadissa kuningas Ahabin hallitusaikana.

ENSIMMAINEN NAYTOS.

Baalin temppelin edusta Samariassa. Peralla temppelin etuseing, jossa ovi pylvaiden véalissa. Oven eitse
kulkee katu vasemmalta oikeaan. Kadun etupuolella vasemmalla ja oikealla puisto.

(Eliab ja Assir tulevat oikealta.)

ELIAB.
Siis Samariassa on onnen paivat?

ASSIR.
On onnen paivat! Toissa paivana
To6in tuskin jauhovakan tingityksi
Sai kolmeen sikliin, mutta yhdesta
Nyt myodaan Samarian portilla.
Ei eilen leivotuista sampyloista
Saa omiansa tana paivana;
Myos viinin seka 0ljyn hinnasta
On puolet ravissut.

ELIAB.
Ja aikaansai
Sen tieto Israelin voitosta?

ASSIR.
Ja runsas saalis, jonka Syyrialta
Sai kuninkaamme. Han on sankari!

ELIAB.
Sen vaikka myonnan, hant' en ylista
Edessa Baalin temppelin.

(Viittaa temppeliin).

ASSIR.
Vaan miksi ei, jos mannaa jakaa Baal?

ELIAB.
Et lailla Esaun herkkuatriaan
Sa esikoisen-oikeuttas myone?
Se Jahven kansan pyha oikeus on.

ASSIR.
Sen myoneet ovat meista useimmat.
Sun kiivastelus muuten Jahven vuoksi
Ei ole viisasta. Taa paikka muista!
Kas, tuolla saapuu kaksi vierasmiesta.

ELIAB (katsoo oikealle).
Ei hataa! Heidat tunnen.

ASSIR.
Keta ovat?

ELIAB.



Mies Asaria Jorainpoika, neito
On Ester Amarian tytar; kaikki
Kotoisin Gilboasta.

ASSIR.
Kihloissako?

ELIAB.
Niin. Asaria onkin miesten mies
Ja Ester kaunein Israelin impi.

ASSIR.
Ai, ai! Ma sanon, hyva naapuri:
Tuo silmain saihky, hehku poskien
On tahan aikaan Samariassa
Niin vaarallista tavaraa; ei niita
Noin julkisesti nayttaa saisi. Kay!
Me emme tahdo heita hairita.

(Menevat vasemmalle.)

ASARIA (tulee oikealta kasitysten Esterin kanssa.)
On valennut nyt toivon kaunis aamul!
Kun saaliin tuontiin sotatanterelta
Sain tanne 1lahted, en aavistanut
Sua taalla kohtaavani, kukkani.
Odottamaton riemu on se mulle.

Mun mielessani muotos ihana

Alati loisti, hellin hymyili;

Sit' onnen hetkea ma unelmoin,

Kun kohtaisin sun Gilboassa taas.

Ma sita aatellessa iloitsin

Kuin kauris ruohoisella kummulla.

Ja nyt sun naen taalla, kallihin!

Niin terve, hento, kaunis, suloinen
Sa olet taas kuin palmun nuorin oksa.
Mi onnen tuuli tanne sinut toi?

ESTER.
Mun asialle tadin luokse Ramaan
Lahetti isa. Vaan kun sinua
Mun sielun ikavoi, niin Samariaan
Ma poikkesin, kun taalla tietoja
Ma toivoin sodasta ja sinusta.

ASARIA.
Sa mua ikavoitsit?

ESTER.
Enemman
Kuin kukkatarha kuuman paivan jalkeen
Ikavoi yota, lauhaa, lempeaa.

ASARIA.
Oi Esterini, tahtikirkas yoni! (Syleilevat.)
Kun katsot noin mua silmin lumoavin,
En huomaisi, jos sammuis paivan loimo.

ESTER.
Ma kasvot kohden Jerusalemia
Rukoillut olen joka rukoushetki
Sinulle suojelusta Jahvelta,
Sua ettei kaatais vihamiehen miekka.
Rukoillut olen myoskin, etta han
Mun tekis sulle hyvaks puolisoksi.

ASARIA.



Suloinen liljani! Sun sanasi

Mua virkistavat paljon enemman
Kuin uupunutta mehu meluunan.
Kuink' onnellinen olen! Ennenkuin
Vaheta alkaa kirkas levy kuun,

Sun poimin, ruusu armain vuoriston.
On Israelin onni onnemme.

Nyt saavutettu ratkaiseva voitto

On kodillemme luonut pohjan vankan.
Oletko kuullut riemusanoman?

ESTER.
Se kiertavi nyt suussa jokaisen.
On vihollinen lyoty, kuningas
On taistelusta palannut — ja kuule!
Ma nainkin kuninkaan!

ASARIA.
Sa? Missa?

ESTER.
Asken

Kadulla sivuitseni kulki han
Kuningatar ja papit seurassaan.
Han katsoi minuun, etta punehtuin
Mun taytyi luoda maahan katseeni.
Kun ylos katsoin taas, niin huomasin,
Kun kuningatar halle silmaa iski
Ja papin korvaan jotain kuiskasi.

ASARIA.
He huomasivat sulon ihanuutes.

ESTER.
Kun kaikki tarkkaan minuun katsoivat,
Niin kansan taakse piiloon vetaydyin,
Ja silmistani kyyneleita tulvi.
Ma Samariaan saapumista kaduin.

ASARIA.
Sa arka olet, armas mettidinen,
Vaan kainoudessas kaunihimpi kahta.
Sa, vieno, parhain vuorillasi viihdyt,
Mut saikyt silmaysta julkeaa.
Ilostu, ystava, niin hunnun sulle
Ma ostan puhtoisinta valkeaa
Ja hankin idan ihanimmat helmet!

BAALIN PAPPI (hyokaten parin toverin kera temppelista).
Se jata tehtavaksi rikkaampain!
Sa onnellinen olet! Impes myos!
Hanella on ne ominaisuudet,
Jotk' ovat mieleen kaikkein korkeimman,
Kun 1ahestyy han hamartyissa illan
Maan impein seuraan. Tule tyttoni!
Sun kylvetamme ruusumehussa
Ja kalleimmalla nardus-o6ljylla
Sun jasenes ja ihos hieromme;
Niin vuotehelle haahkan untuvista
Ja kultakankahasta tehdylle
Sun Baalin eteen viemme nauttimaan
Hekumaa lemmen jumalallisen!
Siis tule!

ASARIA.
Poistukaatte, kirotut!
Naette, kuinka hanta kiusaatte.



BAALIN PAPPI.
Me poistumme, mut kyyhkys kaappaamme.

(Papit tempaavat Esterin ja vievat temppeliin).

ESTER (pois vietaessa).
Oi Asaria, kuolon hapeasta
Pelasta minut, armo Jahven jos
On sulle kallista!

ASARIA.
Sun pelastan!

(Hyokkaa vapauttamaan Esteria).

BAALIN PAPPI (tarttuu Asariaan).
Pysahdy houkka, hitukaan jos on
Alya typerassa kallossas!

Me emme ijaks Baalin pyhakkoon
Vie hempukkaasi. Sa jo huomenna
Sen entistansa viehkeampana
Saat kainaloosi, kaunisteltuna
Jaloilla helmilla ja kullalla,

Ja tuntein lemmen jumalallisen
Héan elon hekumata uhkuvaa

Sun sitten totuttavi nauttimaan.

(Sysaa Asarian irralleen ja haviaa sitten temppeliin,
johon toiset ovat Esterin vieneet).

ASARIA (ovea lyoden).
Te konnat, riettaat, kunniattomat,
Te ihmisyyden hylyt irstaimmat,
Te saastaisesta rosvoluolastanne
Pois puhdas karitsani paastakaa!
Spitaali syokoon kaden kirotun,
Mi haneen uskaltavi koskea!
Avatkaa! Taikka tulen taivaasta
Ma huudan havaistysta kostamaan,
Ma huudan, ettd halkeavi maa
Ja nielee teidat kuiluun syvyyden!
Avatkaa!

SEDEKIA KENAANPOIKA (tulee vasemmalta, joukko valheprofeettoja muassa; kaikki karkeassa
profeetan vaipassa, kadet ristissa rinnalla). Mies, miks huudat raivoten?

ASARIA.
Ylistys Jahvelle, kun auttajiksi
Han teidat lahetti!

SEDEKIA KENAANPOIKA.
Mi hata sulla?

ASARIA.
Kun kera morsiamen kihlatun
Ma kuljin katua ja hetkiseksi
Pysahdyin tassa, niinkuin haukat ahnaat
Esille hyokkasivat Baalin papit
Ja armaan Esterini ryostivat.
Niin torkeimmasti Jahven pyha laki
On loukattu. Te, hanen profeettansa,
Sit' ette saata sallia. Siis tulkaa!
Me yksin voimin oven murramme
Ja Israelin neitseen puhtaamman
Pois ryovareilta vaadimme. Siis tulkaa!

SEDEKIA KENAANPOIKA.



Sit' emme tee.

ASARIA.
Siis saastaisimman tyon
Te tapahtua sallitte.

SEDEKIA KENAANPOIKA.
Sen Jahve
On sallinut, me emme.

ASARIA.
Taan tyon Jahve?
Sa rietas, niinko lausuit?

SEDEKIA KENAANPOIKA.
Aivan niin.

Baal hallitsevi siella temppelissa,
Vaan temppelin on tehnyt kuningas,
Kuningas vallan Jahvelta on saanut.
Baal tekee sen, min sallii kuningas,
Kuningas sen, min sallinut on Jahve;
Siis Baalkin sen, min sallinut on Jahve.
Kun Baal vei tyttos, on sen vienyt Jahve.

ASARIA (katsoen pitkdaan Sedekiaan).
Profeetan muoto, mutta ketun mieli
Sinulla on; ma puhees ymmarran.

Ois typera, ken hannan liekutusta
Ei tuntis koiran hyvin syotetyn!
Havyttomyytta suoraa en niin inho,
Kuin hurskautta teeskentelevaa.
Tien etsin nyt ma luokse kuninkaan.

(Menee oikealle.)

SEDEKIA K:POIKA.
Tee niin! (Kumppaneilleen) Tuo hullu ei nay tietavan,
Ett' onkin temppelissa kuningas
Ja kiitosuhriansa Baalille
Edesta voiton toimittaa. Tuo Baal
On kilpailija vaarallinen meille,
Sen liittolaisna kuningatar on.
He hekumallaan kuninkaamme kiehtoo.
Mut mairittajan halpa toimi on
Vain meille jaanyt. Vallan hukassa
Me olemme, jos, kuin tuo raivo mies,
Muut meidat tuntevat. Vaan joku saapuu.

AMARIA (tulee vasemmalta).
Nain suuri joukko profeettoja onko
Samariassa, vaikka sanotaan
Ne kaikki tulleen surmatuiksi jo?

SEDEKIA K:POIKA.
Sa nakemalla etko tietoa
Niin varmaa saa, kuin kysymalla saat?

AMARIA.
Ma monta nden vaippaa profeetan;
Mutt' onko vaipan alla profeetta,
Sen ratkaisevi ty0, mi ilmoittaa
Profeetan voiman.

SEDEKIA K:POIKA.
Mita tyota vaadit?

AMARIA.
Kadonneet lampaani siis neuvokaa!



SEDEKIA K:POIKA.
Ei muuta! Pilkallinen puheesi
Sun neuvojamme vastaanottamaan
On mahdottomaks tehnyt, mutta jos
Ei peta silmani, niin profeetta
Kay tuolta, kaltaisilles sopiva.

(Menee oikealle kumppaneineen.)

MIKA JEMLANPOIKA (tulee vasemmalta).
Vai lampaitas sa etsit Amaria;
Sull' eik6 ole huolta suurempaa?
Mitenka elatte te Gilboassa,
Ja kaikki Efraim, kuinka elaa se?
Jumalisuutenne on aamu-pilvi
Tai kaste varhainen, mi kohta haihtuu.
Te vuorten kukkuloilla uhraatte
Ja suitsutatte haapain, tammien
Ja saarnein suloisessa siimeksessa.
Siks tyttarenne tulee portoiksi,
Ja neidot hukkaa siveyden kruunun.
Pahuudellanne mielistelette
Te kilpaa Ahab kuningasta,
Pidatte seuraa pakanoiden kanssa.
Niin Efraim on kuin hullu kyyhkynen,
Mi vietellahan vieraan akkunalle.
Vaan muukalaiset syovat voimanne,
Te temmaistaan kuin linnut taivaan alle,
Te olette kuin jousi holtynyt.

AMARIA.
Vaan minka voin ma, halpa paimen vain?

MIKA.
Ma minka voin, on kehno puolustus,
Min turvin kulkee koko Israel
Kuninkaan nayttamata synnin tieta.
Jos epajumaluuden hylkdamme
Ja sydamilla jakamattomilla
Vaan liittaydymme Jahveen ikuiseen,
Niin jokainen on meista profeetta,
Mi kalliohon aukaisevi lahteen,
Jost' ouruu esiin virvoittava vesi,
Ja Israeli muuttuu vankaks tammeks,
Mi kestaa tyynna myrskyn arjyntaa,
Kun vuorilta se raivoissansa ryntaa. —
Ei. Israelin kaunis viinipuu
Se aina kelmenee ja kuivettuu.
Ei kielet kanteleessa Sionin
Nyt taivu enaa Herran virsihin,
Ja pyhaan jos ken silmat viela nostais,
Niin kuningas sen ankarasti kostais.

AMARIA.
Vaan julmat sotajoukot Syyrian
On juuri asken lyonyt kuningas
Ja Samariaan voittosaaliin tuonut.

MIKA.
Ja toimittanut uhrin Baalille.
Te iloitsette runsautta saaliin
Ja viinin, viljan yltakyllaisyytta;
Ei kysy kenkaan Herran kunniaa,
Ei Israelin tarkoitusta suurta.
Mut siksi hankkeissaan he eksyvat
Ja puuhistansa pettymysta niittaa.



Sa Gilboaan kay lammashuolines,
Vaan pahennukseksi jos kansalles
Sa olet, neljantehen polvehen
Sun suvullesi Herra kostaa sen!

AMARIA (kumartaen).
Vaan palvelijas —

MIKA.
Niin, et viela tieda,
Kadonneet lampaas mista loytaisit.

AMARIA.
En.

MIKA.
Neuvoa ne sulle taytyisi?

AMARIA.
Niin Jahvelle ma parhaan uhraisin.

MIKA.
Ja riistaisit sen Baalin alttarilta.

AMARIA.
En koskaan uhrannut ma Baalille.

MIKA.
Vaan kalliin uhrin vaati sulta Baal.

AMARIA.
Minulta uhrin? Minka, pyha mies?

MIKA.
Sun ainoo tyttaresi ryostetty
On tuonne Baalin porttovuoteelle.

AMARIA.
Mun tyttareni! Miksi, hurskas, teet
Isasta leikkia?

MIKA.
Saat heti kuulla
Sen leikin laadun.

(Asaria rientaa kansajoukon kera.)

KANSA.
Tassa ilkityo
Siis tapahtui, vai kuinka?

ASARIA.
Juuri niin.
Ma tassa kuljin Esterini kanssa,
Ja Baalin papit tuolta hyokkasivat
Ja neidon ryostivat.

AMARIA.
Mun tyttareni?

ASARIA.
Voi surkeutta! Sina taalla, isa!
Sun tyttaresi tuonne ryostettiin.

AMARIA.
Mun armaani, mun ihanaiseni,
Sa kaunein ruusu jylhan Gilboan,
Mun kyyhkyseni vuoren liepeelld,
Niin raikas kuni kukkatarhan kaivo,



Kuin 1ahde rintehellda Hermonin —
Nyt tahrainen ja saastutettu liina!
On havaisty nyt Amarian maja.

Nyt viheltavat ohikulkijat

Ja paataan pilkallisna puistellen
He myrkkyhuulin mulle kuiskaavat:
Kas, tuoss' on isa kurjan Esterin!

MIKA.
Se koski nyt, kun sattui sydamees.

KANSA.
Voi isa parka, isa parka, voi!

AMARIA.
Kirottu olkoon kumppanineen han,
Ken Samariaan istuttanut on
T&aan kauhistavan saastaisuuden menon,
Mi puhtaimmatkin meista myrkyttaa!
Ne paikat, joissa epajumalainsa
Nyt hopeat ja kullat hohtavat,
Ne kasvattakoot tasta lahtien
Vain piikkiruohoja ja ohdakkeita.
Ja kostonpaivat lahestykoot heita;
He olkoot varjotonna helteessa
Ja suojatonna vasten kuumaa tuulta;
Pois syokoon heidat maasta havitys,
Nimensa jaakoot inhoks maailman
Ja kadotuksen loppumaton liekki
Heit' ijankaiken kaivatkoon!

KANSA.
Kirottu olkoon! Olkoot kirotut!

MIKA.
He kylvamansa kohta niittavat.
Vaan osallisna heidan rikoksiinsa
Kosk' ollut Samarian kansa on,
Niin kirouksesta heihin sattuvasta
Se myoskin osan saa, niin totta kuin
Vanhurskas Jumala on Jahvemme.

KANSA.
Me osallisna rikoksissa! Kuinka?

MIKA.
Min kiitosuhrin teilta Jahve saa?
Isanne kantoi majaa Molokin;
Te rakennatte Baalin temppeleita
Ja monta alttaria synnille.

KANSA.
Me rakennamme?

MIKA.
Tuoss' on temppeli!

JOTKUT JOUKOSTA.
Se revittdkoon maahan!

TOISET JOUKOSTA.
Alas, Baal!

KAIKKI.
Baal alas! (Hyokkaavat huutaen temppelia kohden.)

SAMERI (saapuu vasemmalta muutamien aseellisten miesten kanssa).
Seis! Ken taalla rikkovi



Kuninkaan rauhan! (Joukko pysahtyy.)

ASARIA.
Taalla rikottu
On kansan rauha.

SAMERI.
Ken on rikkonut?

AMARIA.
Nuo kansansyojat tuolla temppelissa.

KANSA.
Baal alas! (Hyokkaavat huutaen.)

SAMERI.
Houkat, hetki malttakaa!
Ois hauska kuulla, kuinka kuninkaalle
Te puolustatte kaytostanne. Han
Kukisti juuri julman vainoojanne;
Han orjuus-ikeen teita uhkaavan
Loi rikki miehuudella sankarin,
Ja saaliin runsaan Samaria sai.
Te kapinalla palkitsette sen.

YKSI JOUKOSTA.
Kuningas Ahab kauan elakoon!

KANSA.
Elakoon! Elakoon! Elakoon!

SAMERI.
Kas niin! Nyt uskollisna alamaisna
Voi kukin menna majaansa, kun vain
Saan ensin tietad, kuka meteliin
On teita kiihoittanut.

ASARIA.
Baalin papit.

SAMERI.
He suojeluksess' ovat kuninkaan.
Ken heita syyttaa, syyttaa kuningasta;
Vaan sit' en salli.

YKSI JOUKOSTA.
Syy on Asarian.

TOINEN JOUKOSTA.
Ei, vaan tuon profeetan.

(Viittaa Mikaan, joka koko ajan on aanetonna erikseen katsellut.}

SAMERI (lahestyen Mikaa).
Kai profeetan

QOis tiedettava, minka kohtalon
Saa osaksensa Samariassa
Se, jonka alituisna toimena
On kansan kiihoitus. (Kansalle.) Nyt kotiin menkaa!
Baal rauhaan jattakaa! Vaan tama mies
On luokse saatettava kuninkaan. (Sotilaille.)
Hanesta, miehet, huolta pitakaa!

ASARIA (Hajaantuvalle kansalle.)
Hei! Kuulkaa, miehet! Hovinpaamies saapuu;
Han auttaa meita.

KANSA (seisattuen).
Obadja saapuu; hanta kuulkaamme.



OBAD]JA (tulee oikealta).
Taall' onko joku kiista kansalaiset?

SAMERI
Ma kohtasin niin hurjan metelin.

OBADJA.
Sa taalla jo! Miks meteloditte miehet?

ASARIA.
Mun kihlattuni, Israelin neitseen,
Minulta Baalin papit ryostivat.

AMARIA.
Mun tyttareni, armas lapseni,
Mun karitsani, puhdas ainoa,
On ryovarien kasiin joutunut.
Pelasta hanet, Jahvea jos pelkaat!

OBADJA.
Sen nait sa, Sameri, et estanyt?

SAMERI.
Kun saavuin tahan, muuta nahnyt en,
Kuin etta temppelia sarkemaan
Taa raivo joukko tahtoi rynnistaa.
Ma estin sen ja kiihottajan tuon (viittaa Mikaan)
Ma paatin vangita. Kai kuningas
Mun toimen' hyvaksyy?

OBADJA (hiljaa Mikan huomattuaan).
Han taalla on! (Kovasti.)
Saat miehinesi menna, Sameri.
Ma rauhallisen keskustelun kautta
Saan kaikki hyvaksi.

SAMERI.
Sa ethan yksin
Voi heita hillita.

OBAD]JA.
Voin. Poistu vaan!

SAMERI.
Vaan kumpi tasta kuninkaalle vastaa?

OBAD]JA.
Ma vastaan; silla sinun toimiisi
Ei jarjestyksen yllapito kuulu.
Sa paaset kohta eteen kuninkaan,
Saat selon tehda lahetyksestas;
Ma aikanansa tasta selon teen.

SAMERI.
Nyt tottelen ma, mutta aikoinaan
Ma viela kasken, sina tottelet.

(Viittaa miehilleen, menevét.)

OBAD]JA (kansalle).
Ma Jahven oikeutta rakastan
Ja oikeaksi pyhan vihan myonnan,
Mi sydamessa isan seka yljan
Ja teidan kaikkien nyt liekehtii.
Vaan viisaudella viha hillitka3,
Mi valtaan paasten meille kaikille
Tois turmion. Ma pyydan: poistukaa!
Odottakaamme aikaa, jolloin Jahve



Vapahtaa hapeasta kansansa
Ja Israelin ikeen kirvoittaa!

AMARIA.
Vaan lapseni?

ASARIA.
Mi kalliimpi kuin sisar
Ja armaampi kuin aiti mulle on.

OBADJA.
Rukoilkaa héalle Jahven suojelusta!
Jos voin, niin saatan teille hanet kohta,
Kun hetkeks poistutte.

AMARIA.
Mut hetkeks vain.

(Kansa poistuu oikealle.)

OBADJA (Mikalle).
Sa seisot aanetonna, hurskas mies.

MIKA.
En muuta voi, kun saastaisuuden virta
Taall' yli ayraittensa tulvehtii,
Ja kirkkauden kaupungista tuolta
Soi: Pyha! Pyha! aina sieluuni.

OBAD]JA.
Ain' olet yhta lohduton.

MIKA.
Ja onko

Iloita syyta Jahven palvelijan?
Niin suuren voiton Herra Zebaot
On suonut Israelille, vaan siita
Saa kuninkaalta kiitosuhrin Baal.
Ja minka uhrin! Inho mielen valtaa
Sit' aatellessa. Tahdoitko sen estaa?

OBADJA.
Min voin, sen tein; mut turhaa oli kaikki.
Ei Ahab taivu Jahven edessa,
Ei voittajana, kenties voitettuna.
Hant' ohjaa kokonansa Isebel,
Tuo rietas, kiivas tytar Siidonin,
Min Jahve meita rangaistaksensa
On Samariaan tulla antanut;
Héan kuninkaan taas Baalin majaan vei.
Sa tiedat varmaan, mita seuraa tasta.

MIKA.
Kun asioista ajan tulevan
On kysymys, niin vastata ma voin
Sen ainoastaan, mita kasketaan.
Vaan koetuksen yhden saa nyt Ahab;
Han voittaa siina taikka lankeaa,
Sa jumalattomalle kuninkaalle
Saat pyhaa oikeutta ilmoittaa,
Ettei han silla puolustaida voi,
Ett' olis halle Jahven laki outo.

OBADJA.
Ma heikko olen saviastia,
Mut kaytettakoon sita Herran tyossa,
Siks kunnes sarkyy!



MIKA.
Oikein ystava!

Sua nahdessa saa mieli lohtua
Ja toivon kaunis helmi uudestaan
Sydamen pohjast' alkaa pailya;
Se toivo, etta aina sailyva
On Herran joukko, pieni, uskollinen,
Mi koskaan polviaan ei notkista
Edessa muukalaisten jumalain,
Ja melkein kuihtuneista juurista
Voi vanhurskauden vihannoiva vesa
Yleta kunniaksi Israelin
ja kaunistukseks kaiken maailman.

OBADJA.
Taa toivo ajan synkeassa yossa
Se meille olkohon se tulipatsas,
Mi esi-isat kautta korpien
Rannoille johti pyhan Jordanin. —
Vaan ystavani, tasta poistukaamme!
Kuningas Ahab puolisoinensa
Kay temppelista, eika onneksi
Se olis, jos he meidat kohtaisivat.

MIKA.
Vaan Amarian tytar?

OBAD]JA.
Tiedathan,
Ettei han ole uhri ainoa,
Mi saastaisuuden alttarilla sortuu.

MIKA.
Vaan koston polttavimmat hiilet han
On lakaiseva varvuin tulisin
Paalaille Ahabin. Ma seuraan sua.

(Menevat vasemmalle.)

Temppelin ovet aukeavat, ja sielta lahtee juhlasaatto, joka kiertaa nayttamon ja menee oikealle.
Edella astuu joukko Baalin pappeja, kasissa lasiset maljakot, joissa palaa tuli, heidan jalkeensa
kuningas ja kuningatar, sitten kuusi auringon tytarta paljain jaloin, koristeitta, vitivalkeissa puvuissa.
Temppelista kuuluu symbalien ja harppujen aania. Kun juhlakulkue nayttamolta poistuu, taukoaa soitto,
ja Ester syOksyy temppelista valkoinen huntu paan yli, kaula ja ranteet helmilla koristeltuna.

ESTER (viskaa hunnun maahan ja painaa kasin paalakeaan).
Ah elamaani! Kurjaa kangastusta!
Vain valhekuva turhan unelman!

Niin arvaamatta yohyt synkka, musta
Pimitti multa paivan kirkkahan;

Nyt lopun naen onnenhaaveilusta,
Naen sarkyneena kauniin maailman.
Sen onni, rauha, toivo paattyi kesken
Ja immesta loi kaiken riemun lesken.

(Laskee katensa alas ja astuu askeleen eteenpain.)
Niin rikas olin, kukka vuorimaan,

Mi myrskysailta metsillaan sen suojaa,
Se katseensa loi paivaan loistavaan,
Kuin lapsi kiitti kaiken hyvan luojaa,
Odotti iltaa suomaan muistojaan

Ja aamua kuin uuden riemun tuojaa;
Ja elaa oli kahta suloisempi,

Kun sytytti mun sydameni lempi!
Hyvasti kummut, joilla kayskentelin,
Puut, kukkaset ja lahde vuoriston;
Hyvasti lempi, jonka riemuss' elin



Ja hymy hella aidin katsannon!

i, itkekaatte, immet Israelin,

Yks siskoistanne sortunut taas on;

Te haukan silman vaijymista pakoon
Lymytkaa metsiin, piilkaa vuorten rakoon!

Miks en ma piillyt? Jahve, rikoinko
Niin raskaasti, kun sielun' ikavaa
Ma raukka rohkeana seurasin?
Sen vuoksko taytyi elon lahteiden
Nyt multa tyrtya? Sen vuoksko tuska
Mun polttavalle aavikolle ajaa,
Miss' ainoakaan toivon palmulehva
Ei nouse hietikolta hapean?
Miks synnyinkaan ma lapseks kurjuuden?
Miks pienn' en kuollut kasiin kylvettajan?
Miks sammunut ei koittoonsa se paiva,
Jolloin ma heitin kummut Gilboan
Ja sinne elon toivon, rauhan, onnen?
Jos epatoivon pohjattomaan yohon
Mun syosta tahdoit, Jahve, lohdutusta
Et toivottoman multa kieltane.
Vaikk' elamassa minut hylkasit,
Et hylkaa kuolemassa. Kohtaloni
Sun kostoasi vanhurskasta
Ei lakkaa huutamasta
Tuhansin suin.

(Kuristaa helminauhalla itsensa, kaatuu ja kuolee.)

TOINEN NAYTOS.

Kuninkaan huone Samariassa. AHAB ja ISEBEL valta-istuimilla, oikealla heista seisoo OBADJA, ovilla
vartijoita. SAMERI saapuu.

SAMERI (heittaytyen maahan kuninkaallisten eteen.)
Niin loistaa valtanne kuin aurinko,
Niin vankka on kuin Libanonin vuoret,
Ja niinkuin usma tieltd lounaisen,
Niin haihtuu Israelin viholliset.

AHAB.
Sun tervehdykses suloiselta soi,
Se miellyttaa ja ihastuttaa meita,
Ja varmaan yhta tervetulleita
On tiedot, jotka tullessasi tuot.
Et suurta taistelua tarvitse
Kuvata, jossa sotaorhien
Tomina maata tarisytti, huudot
Paamiesten kumisutti taivasta,
Ja jossa nuolet vinhaan sinkoili
Kuin rakeet myrskyssa, ja kalvat valkkyi
Kuin liekehtivat taivaan salamat.
Siell' itse olin johtajana lasna,
Ja parvess' Israelin sankarten
Ma etumaisna taistelin, kun miekka
Loi vihollisiamme niinkuin heinaa.
Niin hajosivat joukot Syyrian
Kuin tuulen lennattamat akanat;
Vaan peitteheksi kentan verisen
He heitti miesta satatuhatta.



(Kaantyen Isebelin puoleen.)
Ja, kuningatar, mita sitten tuli,
Sen itse tahdon teille kertoa,
Kuin vuorikauriit vainoojatansa
Pakeni eessa paallysmiestemme
Damaskun murtuneiden laumain jatteet.
Vallitsi sekasorto, hdmmennys,
Ei pienintakaan ollut jarjestysta,
Ei kuultu torven aanta kutsuvaa,
Ei kaskijata kenkaan totellut,
Maan omaks kaikki luota heitettiin,
Niin, kilvet, keihaat, jouset, tapparat;
Vaan sittenkin niin monta onnetonta
Jai tallattavaks toisten jalkoihin.
Ei ollut aikaa moista huomata;
Niin jalkamies kuin vaunutaistelija,
Niin paallikko kuin halpa sotilas,
Huolehti yksin, kuinka saastymaan
Sais oman hengen huomisehen asti.
Vei myotaan virta ajelehtiva
Kuningas Benhadadinkin. Vaan kun
Nakya alkoi muurit Afekin —
Kuin pesastansa linnut hataantyneet
He niista suojelusta etsimaan.
Vaan heita vaijyi siella turmio,
Ja kuolo kolkko saaliiksensa vaani.
Kun sulloutui he vasten porttia
Ja survoivat kuin oinaat toisiaan,
Niin vavahtivat pielet porttien,
Ja alta muurin jarkkyi perustus,
Perustus jarkkyi, torni, muuri horjui;
Ne horjuivat ja maahan sortuivat,
Ja tuhansia, joita miekan tera
Viel' oli saastanyt, jai niiden alle;
He saivat siina surman surkeimman. —
Sa, Sameri, voit kertomusta jatkaa!

SAMERI.
Sun joukkos saarsi tahteet kaupunkiin,
Ja heidat tappaa tauti taikka nalka,
jos eivat etsi sinun armoas.
Niin ahnaan sortajamme turmioon
On sy0ssyt meilta Baal ja Astartte.

OBAD]JA.
Sa herjaat mies! Ei Astartte ja Baal
Voi Israelin vihollista voittaa;
Damaskus korska noyryytetty on,
Kun herraa pilkkas sotajoukkojen,
Naat koko Israelin tietaen
Havaissyt Benhadad on Jahvea;
Vanhurskas kosto kaikkein korkeimman
Nyt hanet kohtasi ja lannisti.

ISEBEL (katsoen tuikeasti Obadjaan).
Vai Obadja se taaskin vaittelee
ja kuninkaansa palvelijaa oikoo,
Vaikk' itse kuningaskin lasna on!
Han Sameria keskeyttaa ja solvaa,
Vaikk' on han taalla meidan tahdosta.
Sun hovimiesna tulis ymmartaa:
Me muistutamme, jos ken vaarin haastaa.
Ja mika syy? Jos voima, urheus
Ja paallikoiden johtotaito oiva
Ei meidan sotilaille voittoa



Olisi suonut, yhta hyvin soi

Sen Baal ja Astartte kuin synkka Jahve.
Naat parhaan palkan palvelijoilleen
He suovat. Heit' ei mikaan kaupunki
Niin hartaasti kuin Siidon palvele;
Mut missa kantaa toimi hedelmat
Sen runsaammat, kuin siella kantavi,
Ja kuka taitaa seudun mainita

Sen rikkaamman ja onnellisemman?
Se loistaa rantamaiden helmena,

On kauppakeskus kaikkein heimojen,
Se liitossa on kaikkein kansain kanssa;
Sen haahdet kiertaa kaikki rannikot,
Sen karavaanit halkoo aavikoita;

Sen kukoistavat siirtokunnat jakaa
Sen kanssa rikkautta maailman.
Kaikk' idan helmet, kulta, mirhamit
Ja jalot viinit, lannen hopeat,

Etelan kuuman nahkat arvokkaat

Ja Kypron vaski, Tyyron purppura,
Egyptin kankaat, Kreikan astiat

Sen markkinoille tulvimalla virtaa.
Niin siunauksesta Baalin, Astartten
Alati paisuu rikkaus Siidonin.

Kas, kohti menestysta tallaista

Nyt alkaa myoskin Israeli kayda.

OBADJA.
Me saimme maaran paljon jalomman,
Kun Jahve meidat kansaksensa otti.

ISEBEL.
Ja millainen on, lausu, maara tuo?

OBAD]JA.
Yoss' aikain taivaan tulta vaalia,
Totella Jahven pyhaa tahtoa,
Vihata seuraa Herran pilkkaajain
Ja saastaisuutta epajumalain.

ISEBEL.
Sa ystavaksi Mika Jemlanpojan
Todistat itses oivallisesti;
Sun puhees on kuin hanen suustansa.
En tieda, koska kuningas sen armon
Suo mulle, ettei sinunlaistas miesta
Mun kuulla eika nahda tarvitse.

AHAB.
No malttakaatte mielta, ystavat,
Ja asettakaa ajatuksen raivo!
Jos Baalille ma teetin temppelin
Ja rakennutin Astarttelle puiston,
Ja vaikka multa kiitosuhrin Baal
Sai voitostamme loistavasta asken,
En estaa tahdo, etta Obadja
Ja muutkin, jos se heita miellyttaa,
Ja toisillekin vapautta suovat,
Vapaasti palvelevat Jahvea.
Sameri poistu! Nyt kun Damaskus
On Israelin valtaan joutunut,
Niin velvollisuus vaatii kuninkaan,
Héan etta miettii, kuinka voitostaan
Saa valtakunnallensa parhaan hyodyn.

(Viittaa Samerille, joka kumartaen poistuu.)



OBADJA.
Sa ethan ai'o, herra kuningas,
Vaan saastaa hallitsijaa Syyrian;
Tuot' uhkamielta Jahven pilkkaajaa?
Se toisi meille rangaistuksen raskaan.

AHAB.
Ei luulotellun rangaistuksen pelko
Mun toimintaani muodostella voi;
Jos saastan taikka en, se siita riippuu,
Mi valtakuntaa parhain hyodyttaa
Ja kuninkaalle sopivinta on.

OBADJA.
Kun noudatat sa Jahven lakia,
Niin parhaan hyodyn Israeli saa;
Jos toisin teet sa, silloin katkeran
Tuo luultu voitto sulle tappion.

AHAB.
Saat saastaa neuvos, kunnes pyydan niita.

KUNINKAAN PALVELIJA (tulee ovesta).
Viis palvelijaa Syyrian kuninkaan
Eteenne paasemista anovat.

AHAB.
Ken heidat laittoi, kertoivatko sen?

PALVELIJA.
He kaskyst' ovat taalla herransa.

AHAB.
He tanne tulkoot, kuninkaan he tapaa.

(Palvelija poistuu.)

OBAD]JA (langeten maahan Ahabin eteen).
Nain maassa polvillani rukoilen:
Suo surma Israelin sortajalle
Ja royhkealle Herran pilkkaajalle!
Rikosta oisi hanta armahtaa,
Niin loukkaisit sa Jahven pyhaa mielt3,
Pois poikkeaisit vanhurskauden tieltd;
Sen vuoksi karsis kansa, synnyinmaa.

ISEBEL (Ahabille).
Ma lempes kautta sua rukoilen:
Sa kuule aanta jarjen, sydamen,
Vaan Obadjalle korvasi sa sulje!
Han oppilas on Jahven profeetan
Ja kietoisi sun heidan valtahan;
Sa kuninkaana omaa tietas kulje!

AHAB.
Mun vastaukseni ovat tekoja.

(Benhadad saapuu Abdinin ja kolmen muun syyrialaisen paallikon kera. He ovat kaikki »sakkiin»
puettuina, hirttonuorat kaulassa ja heittaytyvat maahan kuninkaan eteen.)

ABDIN.
Sun valtaistuintasi loistavaa
Nyt lahenevat orjas halvimmat
Ja sinuun luovat noyrat katseensa,
Kuin aurinkohon itu mullasta.

AHAB.
Vaan itu loistehessa auringon



On pystyssa; niin tekin olkaatte!
(Syyrialaiset nousevat.)

ABDIN.
Kuningas Benhadad nyt meidan kautta
Nain haastaa sulle, suuri hallitsija:
Ma vihollisna maahas hyokkasin,
Sun kylas ryostin, viinitarhas poljin
Ja naiset raiskasin sun kansastas,
Jumalas pilkkasin ja kiivain mielin
Sun valtas tahdoin maahan kukistaa;
Vaan sorruin itse. Vallan mahdoton
On mulle enaa vastustaa sun voimaas.
Enimmat mieheni jo lahovat
Kentilla Israelin, viimeisilta
On tyyten poissa uskallus ja tarmo.
Ma kuolla tahdoin, mutta kuulla sain,
Ett' yhta laupias kuin voimakas
On Ahab Israelin valtijas;
Siks omani ja paallysmiesten' sielut
Sun kasiis annan, sitten niita sulta
Takaisin anon armolahjana.
Nain haastaa Benhadad mun kauttani;
Sa ilmoita nyt meille tahtosi!

AHAB.
Kuningas Benhadad jos eloss' on,
Ma veljenani hanta tervehdin.

OBAD]JA (revaisten vaatteensa).
Voi, minka kuulin! Miksi sokeus
Paamiehet eksyttaa, niin etteivat
He huoli korkeimmasta tahdosta.
Nyt Israel saa uudet murhepaivat.

ISEBEL (Obadjalle).
Kas Obadjaa! Sen muoto vasta vaantyi!
Ja vaippoja on halla ylenmaarin,
Kun noin han saattaa niita haaskata.

BENHADAD.
Mun kauttani nain haastaa Benhadad:
Kun kuolemasta paastit sieluni
Ja siten julkisesti todistit,
Ett' olet ansainnut sa maineesi,
Niin lausu, kuinka tulee hyvyyttas
Mun palkita ja minka korvauksen
Minulta vaadit rauhan hinnaksi?

AHAB.
Miss' on nyt veljen' Benhadad?

BENHADAD.
Han on
Lahella aivan. Hanen seuranaan
On joukkojas. Ne hanta vartioivat
Niin kauan, kunnes kuulla saavat he,
Mit' olet kohtalostaan paattanyt.

AHAB.
Han tanne tulkoon! Niinkuin veljeni
Ma hanet vastaan otan. Hanelta
Ma ensin kuulla tahdon, minkalaista
Héan korvausta meille tarjoaa
Vahingon palkinnoksi, jonka saanut
On Israeli tasta sodasta.



En vaadi liikoja. Kun kaupallemme
Han Damaskussa myontaa etuja,
Jos muutamia kaupungeita, maita,
Jotk' oikeastaan Samarian onkin,
Han luovuttamaan valmis meille on,
Ei esteita voi olla rauhalla.

BENHADAD.
Naa toivomukses, vallan kohtuulliset,
Ilolla tayttava on Benhadad,
Kun elaman ja rauhan lahjoitat
Hanelle ynna palvelijoillensa.

AHAB.
Se hyva! Menkaa, kuninkaanne tuokaa!
Tuo kurja verho yltanne pois luokaa!

(Paamiehet menevat.)

OBAD]JA (Ahabille).
Vihastu ala palvelijaasi!
Vaan pahoin eksyt, herra kuningas.
Naat asken Jahve suuren voimansa
Sinulle naytti. Vaiko omin voimin
Sa luulit lyonees joukot Syyrian?
Ei. Herran kasi heidat murskasi.
Kun tulvana he maahas hyokkasivat,
Ilmoitti sulle Jahven profeetta:

Nain sanoo Herra: Koska syyrialaiset
Mun nimeani ovat pilkanneet,
Niin tahdon kaiken suuren joukon taan
Sun kasiis antaa, etta tietaisitte
Mun herraks, jolla voima on ja valta.
Se onko totta?

AHAB.
On.

OBAD]JA.
Ja Benhadad
Han pilkkas Jahvea?

AHAB.
Ma myo6nnan sen.

OBAD]JA.
Siis kuule, kuinka saataa Herran laki:
»Ken Herran nimea on pilkannut
Sen totisesti pitaa kuoleman,
Ja kaiken kansan hanet kuolijaaksi
On kivitettava. Jos omainen
Tai muukalainen pilkkaa Jahvea,
Niin aina taytyy kuolla pilkkaajan.»
Se Jahven laki muuttumaton on.
Sun kuninkaana taytyy valvoa,
Ettei sun tietes ilman rangaistusta
Saa kenkaan maallas sita rikkoa.
Ja velvollisuutes nyt taidat tayttaa,
Kun kasiisi toi Herra pilkkaajan.

AHAB.
Vaan kuninkaalla, jolle maansa etu
Ja oma kunnia on kallista,
On jarkkymaton laki rinnassaan,
Ja sita taytyy hanen seurata.
Se uhkaa rankaisemaan vaativi



Ja armahtamaan armon pyytajaa.
Ja havitysta paremmat on siita
Etua tuovat liitot. Syyria

On rikas maa. Sen kuninkailla on
Peritty loisto. Liitto heidan kanssa
On onni meille.

OBADJA.
Israeli ei
Saa liittoon menna pakanoiden kanssa.
Sen tulee miekoin heita murhata
Ja kuninkaansa kahlehisin luoda;
Sen rangaista on maara kansoja,
Ei armahdusta yhdellekaan suoda.

ISEBEL (pilkallisesti).
Sun oppis mukaan ensiks kuninkaan
Ois tapettava minut, puolisonsa;
Sill' olenhan ma pahin pakana.
Miks sit' et vaadi? Niin, et uskalla.
Sun julmain saantodjenne taytteeksi
On mukavampi toinen uhri pyytaa,
Mi turvatonna joutui valtaanne.

OBAD]JA.
Ei turvaton han muukalainen ollut,
Kun Samariaan asken uhkamielin
Ja pilkka huulilla han ryntasi.
Héan rauhan, havitysta himoten,
On kansaltamme syytta rikkonut;
Siis vaikk' ei oiskaan Herraa pilkannut,
Ois kuitenkin han kuolon ansainnut.

ISEBEL.
On onni, ett'ei meita hallitse
Obadja. Eika Ahab tahtone
Sun mieles mukaan eika ystavas
Asettaa toimiaan? Han kuninkaana
On korkeampi teidan saantoja,
Ja laveammat hall' on tarkoitukset,
Kuin tietaa voipi tyhma profeetta. (Ahabille.)
Mut muistakaamme, kohta Benhadad
Taall' olla voi, ja Ahab varmaankin
Hant' ottaa vastaan niinkuin kuningasta?

AHAB.
Sen tehda tahdon. Valtaistuin kolmas
On tanne vieraallemme tuotava,
Portilla soikoot torvet, symbalit,
Kuningas Syyrian kun lahestyy,
Ja tanssijattaremme notkeat
Ne olkoot valmiit suurta vierastamme
Sulavin liikkein viihdyttelemaan.

(Palvelijat kiirehtivat kuninkaan kaskya tayttamaan. Kolmas valtaistuin tuodaan ja asetetaan Ahabin
ja Isebelin istuinten keskelle.)

OBAD]JA.
Mun sallit varmaan, herra kuningas,
Pois menna nakemasta vierastas®?

AHAB.
En salli. Taytyy lasna olla sun,

Naat kuinka kuningasta kohdellaan.
(Torventoitotuksia kuuluu ulkoa.)
Han saapuu jo! Suo kates, kuningatar,

Ovelle kaymme hanta vastahan;



Han karsimansa kovan tappion
Pois unhottakoon hetkeks seurassamme.

(Benhadad astuu sisaan neljan paamiehensa saattamana. Han aikoo heittaytya maahan Ahabin eteen,
mutta tama sulkee hanet syliinsa. Isebel ojentaa katensa, jota Benhadad suutelee.)

AHAB.
Teit' enko asken, herra kuningas,
Ma nahnyt taalla orjan muodossa?

BENHADAD.
Kun orjana ma tulla uskalsin,
Niin armonne loi orjan kuninkaaksi.

AHAB.
Nyt kuninkaana tervetultua!

(Ahab ja Isebel taluttavat vieraansa molemmista kasista istuimelleen ja istuutuvat, viitaten paallikaille
sijoja, hanen molemmille puolilleen.)

BENHADAD.
Kuningas Benhadadin joukot voitti
Kuningas Ahab sotavoimillaan,
Vaan kuningas ja kuningatar voitti
Nyt juuri hanet vastaanotollaan.
Kuin matkustaja kuuman hietikon,
Mi, uupuneena paivan poltteesta,
Havaitsee palmulehdon vihrean,
Sen suloisehen varjoon kiiruhtaa,
Ja sielta sieluun, tuskan hiuduttamaan,
Saa virkistyksen raikkaan balsamin;
Niin kiiruhdin ma tanne, taalla tunnen
Ma saman viihdytyksen tuntehen.
Nyt Damaskun ja Samarian helppo
On ystavina yhteen liittya,
Ei esteet mitkaan ymmartaakseni,
Nyt enaa ole tiella sovinnon,
Mi paattaa taiston, josta Syyrialle
Niin kova oppi tullut on.
Sen armollisen vastauksen jalkeen,
Min asken annoit palvelijoilles
Ja armollisen vastaanoton vuoksi
Ma rauhan ehdot tohdin ehdottaa:
Kaupungit, jotka mainehikas isan'
Sai isaltanne saaliiks Syyrian,
Ja joist' on tarkein Gileadin Ramot,
Ne jalleen teille nyt ma luovutan;
Ja vaylan tuottavaisen kaupallenne
Ma avaan Syyriassa rikkaassa,
Kun myo6nnan, etta Damaskussa saatte
Te rakennuttaa kauppakatuja,
Ja kankaistanne, viljastanne sielta
Niin virtaa teille kulta Damaskun.
Naa ehdot tayttavatko toiveenne?

AHAB.
Sen tayttavat ne. Juuri samat ehdot
Suunnitti asken mieli Ahabin,
Mut Benhadad ne ehti ilmi tuoda.
Siis ojentaa nyt voimme rauhan katta.
(Kuninkaat kattelevat. Benhadad suutelee Isebelia kadelle.)
Nyt Samarian kokoon kutsukoon
Pasuunan aani, kuulutettakoon
Kansalle kaikkialla, etta rauha
Nyt tehtyna on kanssa Syyrian,
Ja rauhan ehdot luettakoon julki.



(Palvelija rientaa ulos, torven toitotuksia kuuluu.)
Nyt kiirehtaa saa kansa rauhan toille
Ja sodan verijaljet pesta pois,

Ja viinitarhat, jotka sotajoukko

On tallannut, taas kuntoon pantakoon,
Ja oljypuut nyt nuoret istutettakoon
Kedoille, joiden hietaa veri kastoi,

Ne etta muuttuu tuuheeks o6ljylehdoks,
Min siimeksessa kansa vastainen

Voi meidan paiviamme muistella.

Ne merkkina sen menestyksen olkoot,
Min liitto Damaskun ja Samarian

On kasvattava veljeskansoille!

Nyt soikoot tassa huilut, symbalit,

Ja nuoret neidot ilohyppyyn kaykoot,
Ett' ihastuisi suuri vieraamme!

ISEBEL.
Minua riemastuttaa tama hetki.
On niinkuin jalkeen raivon ukkosilman
Taas paivan hohde puiston purpurois.
Nyt kukkuloille Baalin alttareille
On uhriliekit sytytettavat,
Ja Astartelle vihkilehdoissaan
Nuor' kansa lemmenjuhlaa viettakoon!
Hekuman, yltakyllaisyyden aika
Nyt alkaa meille, eika Samarian
Pidoista puutu viini eika oljy.
Nyt kasvaa tanne uusi Siidoni.

(Soitto alkaa kuulua ja parvi tanssijattaria loistavissa puvuissa alkavat hypyn, jota kuninkaalliset
mielihyvin katselevat. Silloin saapuu odottamatta saliin MIKA JEMLANPOIKA peite kasvoilla
keskeyttamaan juhlaa.)

MIKA (nostaen katensa ylos).
Voi Israelia! Sen ruhtinaat
Nyt huumaa pakanoiden hekuma,
Vaan niinkuin ruoho kuuman hietikon,
Kuin korven kuivuudessa kanerva
He kohta naantyvat, ja huulilleen
Ei virvoituksen pisaraakaan suoda.

(Soitto ja tanssi taukoaa; tanssijat saikahdyksesta kirkaisten
poistuvat.)

AHAB.
Ken olet onneton, kun uskallat
Noin peitekasvoin, lupaa pyytamatta
Ja huulillasi kammottava huuto
Kuninkaan juhlaa hairitsemaan tulla?

MIKA.
Ma Israelilainen olen, jolla
On sanomista sulle, kuningas.

AHAB.
Se sano kohta, kautta henkesi!

MIKA.
Keskella riehunata taistelun
Kun palvelijas oli, huomasi
Héan pakenevan miehen johdattavan
Erasta toista miesta. Han sen toi
Mun luokseni ja lausui ankarasti:
Taa karkulainen katke tarkasti
Ja vartijoitse, ettei pois han paase;
Vaan jos han paasevi, niin vaaditaan



Sun sielus silloin hanen sielustaan.

Ma katkin miehen. Mutta kun ma sitten
Taas taistelusta hanta katsomaan
Palata ehdin, poissa oli han,

Héan katkostani oli pakoon paassyt.

Nyt taytyykohan hanen sielustaan

Mun sielun' menna?

AHAB.
Itse tuomitsit
Ja tuomios on vallan oikea.

MIKA (tempaisten peitteen pois kasvoiltaan).
Mun tunnet varmaan, Ahab kuningas?

AHAB.
Sun hyvin tunnen, Mika Jemlanpoika;
Kuin ennenkin, taas naytat uhkaavalta.

MIKA.
Siis kuule nytkin Jahven tuomio!
Nain sanoo Herra: Koska voitostasi
Et tuonut mulle kiitos-uhria,
Vaan Baal sai sulta kirouksen uhrin,
Ja koska ylvastellen lupasit
Vapaaksi paastaa Syyrian kuninkaan,
(Nayttaa kadellaan Benhadadia.)
Tuon miehen, jonka olen kironnut
Ja kasiis tuonut saamaan rangaistusta,
Niin vaadin sielus hanen sielustaan,
Sa edestansa kuljet kuolemaan.

ISEBEL (parkaisten).
Sa uskallat niin kuninkaalle haastaa!

MIKA.
Ma torvi olen vaan, en mikaan muu,
Mun kauttan' haastaa Jahven pyha suu;
Ma sinne menen, minne kaskee han,
Sun palatsiis tai majaan koyhimman,
Ma lausun niissa lupausta, uhkaa,
Héan Jumala on, ma vain halpaa tuhkaa.

AHAB.
Suupaltto tyhma! Alla profeetan
Likaisen vaipan kannat kopean
Ja kieron mielen. Vastaan kuningasta
Sa aina viskaat uhkansalamas.
Sit' en ma sieda enaa. Vartijat,
Tuo royhkeilija hapeamaton
On kohta kahleisin pantava;
Ja sitten viekaa hanet kaupungin
Paamiehen luokse. Suljetuttakoon
Hén héanet vankiholviin. Siella han
Jaloistaan kytkettyna hirtehen
Saa aikaa miettia ja punnita
Tekonsa julkeutta.

(Pari sotamiesta kahlehtivat profeetan, joka tyynesti
antautuu heidan valtaansa.)

MIKA (pois vietaessa).
Ahab! Ahab!
Sun tekos eivat ole peitetyt.
Mit' onkaan saanut Tisben Elias
Ja kaikki vakaat Jahven profeetat
Sun tahtes karsia? Mun kohtaloni



On kaikkein hurskaitten kohtalo

Sun paivinasi Samariassa.

Mun laillan' hylatyissa haudoissa

Ja onkaloissa etaisimpain vuorten

On heidan piilotella taytynyt,

Jos tahtoivat sun vainoasi valttaa;

Mut pelvotta me todistamme vaan:
Han elaa viela, Israelin Pyha,

Mi ahneet kaarneet kaski kantamaan
Luo Kriitin ojan Eliaalle leivan

Ja Karmelilla taivaan tulella

Todisti sulle kaikkivaltansa;

Héan nakee nytkin, Han ei nuku, torku.
Han paisua suo joskus pahuuden

Ja lausuu sitten: Tahan raukee aaltos.
Niin kuulkaa, taivaat, nosta korvas, maa!
Et epailla saa, Jaakob, voimaa Herran.
Te, vaarin tehneet, vihaa vaviskaa,
Niin hirmuisena leimahtaa se kerran,
Se murtaa vaarat, hurskaat korottaa!

KOLMAS NAYTOS.

Kuninkaan puutarha Samariassa. Peralla kuninkaan linna, jonka edustalla veranda, jolle portaat
johtavat. Portaiden kahden puolen kasviryhmia. Vasemmalla kasvien edessa leposohva. Verannalla
portaiden kohdalla, linnan paaoven edessa vartija.

ASARIA (hiipii vasemmalta kasvien suojassa).
On sielussani kaksi aanta soinut;
En ennen viela selvaa saada voinut,
Mi voimakkaampi naista kahdest' on.
Kun toinen kuiski: kosta! kosta! kosta!
Niin toinen sanoi: Ala kiattds nosta
Kuninkaan murhaan; kosto Jahven on.
Vaan nyt jo vallan koston henget voittaa,
Ne raivoisasti rinnassani soittaa;
Tyot, ajatukset, askeleet ne ohjaa,
En tunne muuta pontta enka pohjaa.
(Vetaa tikarin poveltaan.)
Et tuima rauta, tiennyt, etta kerta,
Sun maistaa taytyy hallitsijan verta;
Mun sydantani muisto Esterin
Ei muuten akein tuhatokaisin
Voi laata raastamasta. Toimeen siis!
Vaan kuinka? Linnaan tunkeudunko? En.
Vaikk'ei ois tyolas saada vartijaa
Pois raivatuksi, olis kuitenkin
Se liikaa uhkapelia. Vaan tuohon
Ma katkoon pistaydyn, niin kukaties
Eteeni saalis itsestansa kulkee.

(Katkeytyy kasvien valiin, sohvan taakse.)

SAMERI (saapuu oikealta matkavarustuksissa ja asettuu portaiden
eteen, josta haastaa vartijalle).
Hei mies! Kay linnaan, kuninkaalle kerro,
Ett' olen Damaskusta palannut
Ja uutisia painavia tuon.

(Sotilas menee ovesta linnaan, josta kohta palaa Obadjan kanssa.)



OBAD]JA.
Sun tervetulleeks kuninkaamme lausuu.
Ja jos sun toimes hyvin onnistui,
Saat huoneeseensa heti kiiruhtaa;
Vaan huonot jos on tuomas uutiset,
Sua alle kattonsa ei paasta han,
Vaan vartoa saat taalla ulkona;
Héan saapuu tanne sua kuulemaan.
Siis kaytko sisaan, vaiko taalla varrot?

SAMERI.
Ma varron taalla.

OBAD]JA.
Huonot viestit siis?

SAMERI.
Ma varron; muun saa kuulla kuningas.

OBADJA (Menee linnaan.)

AHAB (saapuu Isebelin ja Obadjan seuraamana).
Vai taalla siis mun sua kuulla taytyy?

SAMERLI
Ei palvelijas halpaa vilppia
Sun kattos alla tohdi kertoa.

AHAB.
Ja vilppia sa nait?

SAMERI.
Ja havaistysta!
Petosta rietasta! Se ruhtinas
Ei kunniasta merkkidakaan tunne.
Ei luvatuita kaupungeita han
Sinulle luovuta; sen tasta naat.

(Ojentaa Benhadadin kirjeen Ahabille, joka lukee sen,
repaisee ja viskaa palat inholla maahan.)

AHAB.
Tavannut olen sata pettajaa.
Vie veli viekkaudella veljen leivan,
Voi kerjalainen kerjalaista ryostaa
Ja ansaan saattaa varas kumppaninsa;
En ole viela vihamiesta kuullut,
Mi vastustajan luona vieraili
Ja sitten petti sen. Nyt nain sen vasta.
Sanoppa, eiko ratsastamas aasi
Hikoillut tuskasta, kun petoksesta
Nain alhaisesta sanaa kuljetti?

SAMERI.
Ei, majesteetti, aasi hikoillut,
Vaan ratsastaja.

AHAB.

Mutta palvelus
Se oli viimeinen sen elaimen.
Se kappaleiksi pienoisiksi kohta
On hakattava. Yli Israelin
On palat sitten hajoitettava
Ja kerrottava, etta jokaiselta,
Ken kostosotaan vastaan Syyriaa
Ei kohta rienna, Ahab kuningas
Niin palasiksi karjan hakkauttaa.
Et ennen lepoa saa, Sameri,



Kuin kasky tama taytantoon on pantu.

SAMERI.
Sa minka kasket, on jo niinkuin tehty.

(Kumartaa syvaan ja poistuu kiireesti.)

OBAD]JA.
Siis uusi sota, Herra kuningas?

AHAB (Obadjalle).
Niin; ankarampi kuin on koskaan ollut.
Taa hetki vaatii tointa pontevaa.
Sa laita kasky, etta joukkomme
Nyt sotakuntoon varusteleivat.
Yot, paivat miekkoja ja keihaita
Takokoot kaikki Samarian sepat.
Vaan siin' ei kylla. Etta kostomme
Niin tuhoavaks tulisi kuin suinkin,
Ma Juudan voimat Israelin kanssa
Nyt liittaa tahdon samaan otteluun.
Obadja, kuule! Lanko Josafat
Sun hyvin tuntee. Jerusalemiin
Siis joutuin rienna; Juudan kuninkaalle
Vie Ahabilta tervehdys ja pyyda
Mun nimessani Samariaan hanta.
Jos tunnen langon, ei han meilta nyt,
Kun petti meidat kehno pakana,
Voi kannatusta, apuansa kieltaa.
Vaan siita lahemmin, jos noudattaa
Héan kutsuamme, vieraaksemme tullen.
Siis tee kuin kaskin; sitten matkalle!

OBAD]JA.
Sun tahtos olen tarkoin tayttava.

(Menee.)

ISEBEL (Ahabille, joka aikoo lahtea).
On viela keino, jota emme nyt
Saa hylkia, vaikkemme muuten voi
Sen kayttamista suosia.

AHAB.
Mik' on se?

ISEBEL.
Taa kansa tietajien merkkeihin
Ja profeettojen ennustuksiin luottaa;
Se nakijoilta viisautta etsii
Ja hakee haltioihin vaipujaa.
Se vaatii kiihoitusta syvempaa
Kuin hallitsijan kasky; meidan on
Nyt kaytettava sita, varsinkin
Kun kasissamme meill' on Jemlanpoika.

AHAB.
Kuin? Auttaisiko Jemlanpoika meita?

ISEBEL.
Han kauan kuningasta Syyrian
Vihannut on ja vihaa vielakin.
Niin ankaran héan lausui tuomion,
Kun Benhadad sai vapauden sulta.
Sen vuoksi on han vankityrmassa.
Vaan talla kertaa ystavaksemme
Voi hanet muuttaa viha yhteinen.



AHAB.
Sit' epailen ma. Naista miehista
On tanaan vaarin, mika oikein eilen,
Ja taas painvastoin. Jos han asken vaati
Sen murhaamista, joka turvautui
Mun jalomielisyyteeni, ei han
Nyt soisi rankaisua pettajan.

ISEBEL.
En usko sita; suhteet muuttuneet
Voi kenties hanet taivuttaa. Ma itse
Koettaa tahdon. Jos sa sallit sen,
Tuon miehen kera (viittaa vartijaan)

vankilasta ma

Kéayn noutamassa tanne profeetan,
Niin saamme nahda, onko vielakin
Han yhta jaykka. Mutta voimmeko
Me jattaa sinut ilman vartijaa?

AHAB.
Ma itse olen parhain vartijani.

ISEBEL (vartijalle).
Siis tule, mies! (Ahabille) Me kohta palaamme.

(Menee vartijan kera oikealle.)

AHAB (katsoo Isebelin jalkeen).
Se turhaa tyot' on! Sina Isebel
Et Jemlanpoikaa koskaan taivuta.
Han rautatutkaimella Jahven lain
Vain pistaa meita, kunnes kidutus
Saa meidat vimmaan. Mutta keta vastaan?
(Heitaikse sohvaan pitkalleen.)
On ihme sentdan! Benhadad, tuo kelmi,
On Samariaan kaksi kertaa jo
Suu uhkaa taynna hyokannyt, mut Ahab
On helposti tuon ahnaan vaapsahaisen
Takaisin karkoittanut aroilleen.
Taas isoaa se rosvoamista;
Mist' on se saanut tuulta siipiinsa?
Nyt seuraa kolmas ottelu ja kovin;
Nyt joka kasi miekan kahvaan tarttuu.
Sit' ei ois tarvittu, jos noudatin
Ma Obadjan ja Jemlanpojan mielta.
Vaan luontoani seurasin ja niin
Taas tehda tahdon. Tervetullut on
Taas taistelu ja sodan jylha jymy!
Niin mieluisesti royhellyttavi
Se tyynta virtaa elonnautinnon.
Taas maksaa ponnistella, vaivautua,
Saa koitella taas voimain pohjattuutta . . .
Tuon kaarmeen veljen kun nyt saavutan,
Niin ongen hanen sieramiinsa tyonnan
Ja koyden kaarin kielen ympari,
Lavistan leuvan keihaalla ja kasken:
Rukoile, liehakoitse! — Mutta jos
Sen luikertajan lapipaasematon
Nyt ymparoikin kaislikko ja muta?
Niin usein onnen kultaporttiloista
Ma ajoin sisaan taysin valjakoin;
Ken takaa, ettei niitéa mulle jo
Nyt sulje joku oikullinen henki.
Miks Jemlanpojan kolkko ennustus
Nyt tuli mieleeni? Vaan sit' en saiky!
Mun voittaisiko halpa petturi!



(Hypahtaa kiivaasti ylos ja alyaa Asarian, joka on
tikari kddessa hanen taaksensa huomaamatta noussut.)

Haa! Vaijyileva salamurhaajako?

ASARIA.
Niin; murhata sun salaa taikka julki
Ma olin paattanyt, kun kihlattuni,
Mun elamani aarteen kalleimman,
Sa Baalin temppelissa tahrasit
Ja syoksit toivottomaan kuolemaan.
Siks kadessani rauta tappava
Ma vaijyin sua. Ja kun suuri Jahve
Mun kasiini soi tuossa henkesi,
Mun sydameni raivoisasti sykki
Kuin Davidin, kun Saulin vaatteesta
Han palan viilsi Engedissa. Mutta
En voinut nostaa katta vastaasi,
Kun tiesin pakanan sun pettaneen,
Ja sydamessas jalo viha kiehui.
Taas hengellani sua palvelen,
Jos havitat tuon palveluksen irstaan,
Min uhriks joutuu Israelin immet.
(Lankeaa polvilleen kuninkaan eteen.)
Nimessa karsineiden kyynelten
Ja langenneiden tunnontuskien
Rukoilen, etta Baalin temppelin
Hajoitat maahan, papit riettaat surmaat.
Niin kirouksesta kansa vapahtuu,
Ja siihen kasvaa jalopeuran voima,
Kun puolestasi kostamaan se rientaa.

AHAB.
Nimessa kruununi ja valtikan
Ma surkuttelen, etta impeesi
Baal silmansa on luonut. Lempes hukka
Ei auttamaton liene kuitenkaan.
Lepyta harmis! Onhan Israeli
Niin taynna neitoja kuin vuohia
Sun kotiseutus kalliot; sa niista
Parasta itsellesi valitse!
Ma valvon sitten, ettei vieraat ketut
Saa viinitarhaas turmelemaan tulla.
En hajoittaa voi Baalin temppelig,
Vaan pappein julkeuden ehkaisen;
Sen lupaan sulle Jahven nimessa.
Siis nouse! Voimakasta kattasi
Me tarvitsemme!

ASARIA.
Jalo kuningas!
Lamaiset kadet tarmo jannittaa,
Ja vankkana on polvet vasyneet,
Jos jatkat lupaamatas alkua.

(Menee.)

(Isebel tulee vartijan kera oikealta ja katsoo tuikeasti
poistuvaan Asariaan; vartija menee paikalleen verannalle.)

ISEBEL (Ahabille).
Ken on tuo mies? Ja mita tahtoi han?

AHAB.
Kaks kysymysta, ja niin kiivaasti!

ISEBEL.



Ken oli han?

AHAB.

Kai oisit tuntenut,
Jos kasvot oisit nahnyt tarkemmin.
Han Asaria Jorainpoika oli,
Min kihlatulta neitseyden vei Baal.
Sa muistanet sen, etta tyttdo-hupsu
Lopetti sitten omat paivansa.
Mun tuli heita molempia saali.

ISEBEL.
Ja mita tahtoi sinulta nyt mies?

AHAB.
Mun aikoi murhata, vaan vallan voitti
Parempi luonto.

ISEBEL.
Minka rangaistuksen
Haén sulta sai?

AHAB.
Ei mitaan rangaistusta.
Vaan Baalin liiallista julkeutta
Lupasin estaa.

ISEBEL.

Tuolle murhaajalle!
Kuningas, miss' on luontees voimakas?
Kadessa murha-ase eteesi
Sun valapatto alamaises astuu
Ja lupaa henkes armollisna saastaa,
Jos taytat ehdot, jotka panee han.

Sa, noyra, taivut, vaikka vihas tulen
Pitaisi polttaa moiset julkeat.

AHAB.
Vaan Isebel!

ISEBEL.
Ma paljon valjemman
Sun luulin mulle valtakunnan luovan,
Kun sankariksi jaloksi sun kuulin.
Vaan joka hetki uudet esteet tuo
Isani tielle; minun tielleni.

AHAB.
Isasi tielle!

ISEBEL.
Sina lausuit sen.

Jumalan tytar olen korkeimman;
On Ethbal vain mun kasvattajani.
Ma muistan hetken juhlallisen, kun
Héan Baalin eteen temppeliin mun vei
Ja lausui: Elos salaisuuden syvan
Saat kaikkivallan kasvoin edessa
Nyt tassa kuulla. Isaksesi olet
Minua kutsunut, vaan se on Baal,
Tuo lempea ja peljattava herra,
Mi antaa elaman ja ottaa sen.
On kehtosi taa vuode temppelin;
Sun siina siitti Baal, ja synnytti
Se ihmeellinen hetki, jolloin kuu
Pimitti varjollansa auringon.
Sen merkityksen kasvattajani



Nain tulkitsi: Baal, voiman jumala,
Min ilmestys on kirkas aurinko,
Sinusta suurta synnyttaaksensa

On liiton tehnyt kera Astartten,
Hedelman aidin, joka kuuna hohtaa,
Yon taivaalla ja poviin ihmisten
Sytyttaa lemmen halut hehkuvat.

Sa olet kansain johtajaksi luotu

Ja levittajaks jumalien vallan.

Sait hanta kohtaan rajattoman lemmen,
Ken ystavana seuraa tahtoas,

Ken vastustaa, kuin tuhoava tuli

Sen kohtaa vihasi ja kuluttaa.
Kuningas Ahab, salaisuuden taan
Todeksi huomaat. Ystavana olet

Mua kuullut sa — ja lausu, missa kohden
On vaillinainen rakkauteni sinuun!
Mua vastaan sotii Jahven profeetat —
Vihani havittava heidat syo.

Sun avullasi kylla; mutta jos

Mun jouhimekko tohrys profeetan
Nyt taytyy ottaa ylleni ja ohjeeks
Saan kiduttavat saannot Mooseksen,
En tieda, miksi rakkauteni muuttuu,
Jos kieltaymyksen surkastuttamana
Voin ylistaakaan sita onnea,

Min jalo mieli Ahab kuninkaan

On luonut puolisolleen, jonka alku
On jumalista.

AHAB.
Jos sun onnesi
On jotain vailla, lausu, niin sen hankin!

ISEBEL.
Mit' olen sulle, Ahab, uhrannut?
Kun Ethbal Baalin ylipapista
Kuninkaaks nousi rikkaan Siidonin,
Mun kuuluisata kauneuttani,
Min loistavuutt' ei kylvettajan taito,
Ei variaine kartuttanut ollut,
Thaili silloin koko maailma.
Mua ruhtinaat ja suuret valtaherrat
Lahelta, kaukaa kilvan kosivat;
Niinkuin he tuli, saivat mennakin.
En jumalaista vapauttani
Alistaa miehen valtaan tahtonut;
Isani Baalin temppelissa mielin
Eloni viettda hanta palvellen.
Niin Jordanilta uljas ruhtinas,
Kuningas Ahab, saapui Siidoniin.
Hén, rehevimpain viinipuiden herra
Ja kasvattaja palmuin kauneimpain,
Mun voitti puolelleen, ma haneen suostuin.

AHAB.
Et katunutkaan viela sita ole.

ISEBEL.
Ma pelkasin, jos vapaa lapsi Baalin
Voi menestya maassa, jossa vallan
On saanut Jahven kolkko palvelus.
Sa lohduttelit. Viinitarhassasi
Sa oivalailla menestyvan kerroit
Vierella surullisen sypressin



Iloisen Oljypuun, ja sellaisena
Mun oppiani suojelevas lausuit.

AHAB.
Niin tehnyt olen.

ISEBEL.

Niin, jos viime ty0s
Ois tekematta. — Mik' on palkkas ollut?
Hedelmat suloisimmat o6ljypuun
Ma toimitin sun nautittavakses.
Salaiset hetket Baalin temppelissa
Nyt unhotatko lukemattomat,
Kun sielus siella hekumassa suli
Ja liittyi Baaliin. Kukat tuhannet
Sun etees Kkylvin; niista suloisin
Ma tahdoin itse olla. Ja kun aika
Mun kauneuttain pyrki kalvamaan,
Avulla taidon ehkaissyt sen olen.
Jos ruusumehun, lyijyn, narduksen
Ja kyprinkukan vaikutusta on
Nyt osa ihanuuttani, niin on
Se rakkauteni tahden syntynyt.
Suloinen tahdoin olla sulle, Ahab;
Sun sydamesi luopuu minusta.

AHAB.
Ei, Isebel, sa vaarin mua syytat.
(Tarttuu Isebelin kateen.)
Sua rakastin ja viela rakastan.
Sun nerosi ja kauneutes hehku
On luonut elamani kevaaksi
Ja paivan heltehesen polttavaan
On istuttanut varjoavan puiston,
Min siimeksessa lahteet pulppuaa
Thanin helmin, sulot keijukaiset
Ly0 leikkiansa ruohokummulla,
Ja kukkaisten ja hajupihkan tuoksu
Luo ilmaan lemun hekumallisen,
Ja rypaleista viinikOynnosten
Pisarat tiuhkuu mielta hurmaavat,
Ja puissa valkkyy hohde kultainen,
Soi soitto lansituulen lauhkean.
Ei, Isebel, sit' en ma unhota!

ISEBEL.
Nimessa onnen ennen nautitun
Ja vasta varrottavain riemujen
Sen todistukseksi nyt vaadin sulta
Tuon Jorainpojan kivityttamista.

AHAB.
Se mahdotont' on; lupaustani
En rikkoa voi.

ISEBEL.

Mutta rikot sen,
Mit' olet ennen mulle luvannut.
Siis puolisoas Isebelia
Sa narrasit kuin lasta joutavaa
Ja pettain suosittelit Baalia.
Sun sydames on noiden vallassa,
Joill' ovat kasvot niinkuin antura
Ja suussa surullinen ulina.
Siis pida heidat, mutta lsebel
Ei ystavasi enaa olla voi.



AHAB.
Jo herkia! Sa raastat sydantani!

ISEBEL.
Sa etko raasta mua. Joka isku,
Mi Baaliin tdhdataan, se minuun sattuu.
Niin tyolas kuin on lampoa ja tulta
Ja huminaa ja tuulta eroittaa,
Niin tyolasta on Isebel ja Baal
Eroittaa toisistaan. Se mahdoton on. —
Kun ainut, jonka puolustukseen luotin,
Isani sortajiin on liittynyt,
Mun elamani turha lelu on,
Sen heitan pois; en tahdo katsoa
Sen kukistusta, hapeaa, mi mulle
On runko, josta elon puuni versoi.

(Aikoo kiireesti lahtea.)

AHAB (pidattaen hanta).
Ei, Isebel; et nain saa lahtea.

ISEBEL (katsoo kiivaasti Ahabiin).
En lahde, jos suot Jorainpojan kuolla.

AHAB.
Maanpako riittakoon! Han henkeni
On saastanyt ja mina saastan hanen,
Vaan maastani ma hanet karkoitan,
Jos tyydyttaa se isaasi ja sua.

ISEBEL (lauhtuen).
Se on jo myonnytys, mi lohduttaa.
Se Baalinkin on varmaan lepyttava.
(Vartijalle.)
Hei, vartija, paamiehen luokse rienna
Ja saata halle kdsky kuninkaan,
Ett' Asaria Jorainpoika heti
On vangittava, valtakunnan rajan
Ylitse vietava ja kiellettava
Sen yli jalleen koskaan astumasta,
Kotinsa Gilboassa maahan asti
On hajoitettava ja majan sija
On laitumeksi tasoitettava.
(Kuninkaalle.)
Niin kaskittehan, herra kuningas?

AHAB.
Niin olkoon!

(Vartija menee.)

ISEBEL.
Taasen olen ystavas
Ja uskollisna parastasi valvon.
On edessamme toinen tehtava,
Mi mennyt on, se olkoon unhotettu.
Nyt Jemlanpoikaa puhutelkaamme,
Han vartijoineen nakyy saapuvan.

AHAB (kammolla).
Nyt puhutella profeettaa! Ei, ei!
Ma ennen saatanata haastatan;
En leimausta silman ankaran
Nyt nahda voi, en sieda katsoa.
Jos siita puusta tukea nyt toivot,
Niin yksinasi saat sen taivuttaa;



Se minulle on aivan mahdoton!
(Menee Kkiireesti linnaan.)

ISEBEL.
Vaan mulle mahdollinen! Hyvan tyon
Teit asken isalleni; maksan sen.
(Nostaa katensa ylos.)
Baal, laupiaasti katso lapseesi,
Jos palvelijaan vihamiehesi,
Nyt tyhman kansan vuoksi turvaudun;
Mun sieluni ja sydamen' on sun!

(MIKA JEMLANPOIKA saapuu VARTIJAN ja SAMERIN saattamana.)

ISEBEL (katselee pitkaan profeettaa).
Jo sulla aikaa aivan tarpeeksi
Lie ollut tuntea ja tunnustaa,
Mi suuren suuri mielettomyys on,
Kun kuningastaan royhkeana solvaa
Ja syytaa halle uhkatuomioita.
Kai verkkaan paivat vankilassa vierii,
Ei lepoa suo rauhattomat yot,
Kun kivitanner vuoteenasi on,
Ja muurin kylma hiki kostuttaa
Sen ilman, jota keuhkos hengittaa,
Kun liikahdusta vahaisintakin
Saestaa kolkko kahleen kalina,
Mi kipeammin korviasi vihloo
Kuin myrskylinnun huuto raikea.

MIKA.
Ei helppo ole vankilassa elaa,
Vaan, kuningatar, jos sa kutsuit mun
Vain ilkkuakses, turhaan teit sa sen.
Monelle palatsinsa loistava
On paljon ahtaampi, kuin minulle
On holvi Samarian muurissa,
Ja valtikkaansa moni ruhtinas
Saa usein kantaa mielin raskaammin,
Kun Mika kantaa naita kahleita;
Ei unta untuvilla pehmeilla
Niin levollista hovissasi maata,
Kuin palvelijas tyrman paasilla.
Ma tiedan: totuuden saa kahlita
Ja salpain taakse hetkeks sulkea:
Se siellakin on vield kuningas,
Jumalan lapsi ijankaikkisen,
Ja otsallansa taivaan rauha pailyy;
Se ajan tullen katkoo kahleensa
Ja poroks polttaa vastustajain paulat.

ISEBEL.
Taa aika ylpeata mieltasi
Ei viela ole voinut lannistaa;
Se viha, joka rinnassasi aina
On meita vastaan kiehunut, se taas
Sun puheestasi ilmi liekehti.
Vaan huomaamatta jaakoon nyt se multa.
En tahdo tietaa, etta kansalle
Mun hirvioksi olet maalannut,
Jot' olis Israelin kammottava;
En huoli, etta Ahab kuningasta
Sa kuolemalla asken uhkailit,
Ja vaikka ylpealla ryhdilla
Sa nytkin seisot edessani, vaikka



Ois maassa jaloissani paikkasi —

Ma kaikki unhotan ja anteeks suon,

Sun kahlees sanallani laukaisen,

Teen elamasi sulonautinnoksi,

Jos hyvantahtoisuutta hiukkasen

Vain minulle ja kuninkaalle naytat,

Ja kerran, kauan vastusteltuas,

Mun mieltan' myoten ennustat ja haastat.

MIKA.
Mun tahtos mukaan haastaa tulisi!
Sa erehtynyt, kuningatar, lienet;
Et minua sa voine tarkoittaa.
En karjaas kuulu, enka muuttua
Voi makeaksi kieles hunajasta.
Kai' tiedat, mista tapaat miehesi,
Et vankilasta, mutta palatsista.
On teilla lauma palkkaprofeetoita.
He halujanne urkkii tarkemmin
Kuin purjehtija tuulen suuntia,
Ja ennustukset korvaa kutkuttavat
He niiden mukaan teille huutavat;
Siis heilta taasen tiedustelkaa totta!

ISEBEL.
Pidata pilkkas! Mieti, mita vaadin!
Sen tayttaminen vaikea ei lie,
Kun liittaa meidat viha yhteinen,
Ja siten pelastaa voit kuninkaan
Ja koko Samarian kunnian,
Min pilkaksi on kiittamaton tehnyt.
Sa et voi tietaa...

MIKA.
Vaan jos tietaisin?

ISEBEL.
Sa? Kerro, mita luulet tietavasi

MIKA.
Ma edelta jo tiesin, minka te,
Sa, kuningatar, kuninkaasi kanssa
Nyt vasta tiedatte ja uskotte.
Miss' ovat juhlanne, sen hypyt, soitot
Ja mielistelylauseet maireat
Ja Gileadin vauraat kaupungit
Ja pakanoiden kiilteleva kulta?
Ne vaahto oli laineen harjalla,
Mi kuohahti ja jaljettomiin haihtui.
Sai lopun nopeamman riemunne
Kuin kukoistamis-aika mantelpuun,
Se kuihtui hauraan paivan kukan kanssa.
Ken tuulta ajaa, tyhjan saavuttaa.
Te liiton teitte, puristitte katta,
Ja lupaukset saitte kauneimmat,
Ja saastaisille epajumalille
Te toimititte inhottavat uhrit.
Mut mita hyodyitte? Nyt Benhadad
Vain pilkkailevi herkkaa uskoanne
Ja Samarian jalomielisyytta,
Vaan Gileadin kaupungeita han
Ei paasta kasistaan. Ei yhdenkaan
Han salli Samarian kauppiaan
Damaskun kultaa itsellensa koota.

ISEBEL.



Vaan eik6 rangaistusta ankarinta
Nyt sieda kiittamaton pettaja?

Ja eiko koko Samarian kansan
Nyt kostosotaan ole noustava?
Sen vaatii kunniamme loukattu.

MIKA.
Ei teille ole kosto mahdollista.

ISEBEL.
Vaan tyynna emme myrkkypalaa niele.

MIKA.
Ken jumalattomuutta kylvavi,
Se vaaryytta saa vainioltaan niittaa
Ja syoda valheen karvaat hedelmat.

ISEBEL.
Et tunne maaraa kuninkaamme vihan.
Han kaikki miehet sotakelpoiset
On ankarimmin taistoon kutsunut;
Yot, paivat miekkoja ja keihaita
Nyt Samarian sepat takovat;
Héan voimakkaamman kokoo armeijan,
Kuin koskaan ennen yli Jordanin
On kulkenut. Mut luottamus ja into
On tassa mahtavassa joukossa
Sun sytytettava.

MIKA.
Mun!

ISEBEL.
Juuri niin.

Me kansan eteen asetamme sun.
Sa profeettana Jahven nimessa
Julistat sille, etta kunniamme
Nyt vaatii kukistusta Damaskun
Ja menestysta taistelussa lupaat.
Kuin kipunasta ruoho kuivunut
Sun sanastasi kansan mieli syttyy,
Sen viha alkaa kuohua kuin myrsky,
Sen voima paisuu luottamuksesta,
ja innoin varten pettajata halpaa
Se hioo keihasta ja kostonkalpaa;
Ja ken sen tielle silloin panis salpaa!

MIKA.
Ja luuletko mun tahtos tayttavan?

ISEBEL.
Miks niin et tekis? Onhan Benhadad
Sun Jumalasi kiroama mies.
Sen rangaistuksen, jonka asken kiersi,
Han nyt on kovempana kohtaava,
Kun viela punnitset sen vihan painon,
Mi paalles kaatuu, jos sa esteleit,
Ja kaiken hyvan, jota tuhlaamaan
Olemme valmiit sinulle, jos taivut,
Jos kahleet, huonon vankiholvin ilman
Ja ravintosi naannyttavan vertaat
Sen vapauden paivapaisteesen
Ja nautinnoihin, joita tarjoan,
Niin houkkana et pyyntoani hylkaa.

MIKA.
Mua kuule hetki, sitten itse paata!



Jumala suuri, kaikkivaltias,

Min haastaessa meri pakenee,

Ja tarisevat perustukset taivaan,

Min viittauksesta vaipuu kukkulat,
Ja laaksot kiipeavat korkeuteen,

Min peittéaessa pyhat kasvonsa
Kaikk' kansat vapisevat maailman,
Ja ottaessa poies henkensa

Maa hukkuu, vallat tomuks muuttuvat —
Han Israelin kansaksensa otti

Ja ihanaksi viinitarhakseen.

Héan huolekkaasti aidalla sen saarsi
Ja ymparille ojat laajat loi

Ja pakanuuden korpimaata vastaan
Niin rajat tarkat Jaakobille saasi,
Ettei se pyhaa pappeuttansa
Upottais saastaan epajumaluuden;
Sen tuli olla kansain kammona

Ja kurittajana, ei ystavana.

Sen usein Israeli unhotti

Ja muukalaisten ystavaksi muuttui
Ja kansain jumalia palveli;

Vaan profeettojen saarna suolainen
Ja Jahven rangaistukset aina sen

Sai hylkddamahan synnin alttarit

Ja Herran kirkkautta etsimaan. —
Vaan sitten kun sa Siidonista saavuit
Ja nousit ohjaajaksi Ahabin,

Te tahdotte taan kansan paaduttaa,
Havittaa isain oikeudet pyhat

Ja Israelin pakanoihin liittaa.

Te rakennatte puistot, kukkulat
Kirottaville epajumalille,

Mut murhautatte Jahven profeetat;
Te synnin teille kauhistuttaville

Niin johdatatte Samarian kansan;

Te viekkahasti viritatte ansan,

Mi nuorukaiset kaikki langettaa

Ja puhtaat neidot saastaisiksi saa.
Kun tyonne, Jahveamme halveksivat,
Nyt katkeruutta teille kasvattivat,
Ma, ainut eloon jaanyt profeetta,
Kun piinattuna kidun kahleissa,

Ma kaiken taman unhottaa nyt voisin
Ja teidan suosiota liehakoisin

Ja, hengen todistusta vastustain,
Sun tahtos mukaan ennustaisin vain
Ja Herran profeettojen suuren maaran
Niin havaiseisin jalkeen mieles vaaran!

ISEBEL.
Sa kuulit ehtoni ja ymmarrat.

MIKA.
Ma kuulin ehtosi ja ymmarran,
Mut ennenkuin sun tahtosi ma taytan,
Saa luuni kahlehissa riutua
Ja tuska kielen kulkkulakeen juuttaa.
Vaan siihen asti ilmoittaa se vain
Sen, minka kaskee Jahven vakaa henki.
Te palkkaprofeetoihin kaantykaa;
Mun aaneni on Herran tulkkina.

ISEBEL.
Sua vaadin tahtoani tayttamaan;



Kun niin et tee, on paatoksemme selva,
Ei ohjauksia sulta vaadita,

Sa kurjuudessa poyhistynyt narri,

Mi uskotella minullekin tahdot

Kuin yksinkertaiselle rahvaalle,

Ett' yksin teilla ravansyojilla

Ja muukalaisten purijoilla on

Elaman oikeus ja menestys.

Sun uppiniskaisuutes kuitenkaan

Ei paatoksestaan Ahab kuningasta

Voi luovuttaa. Ja valikappaleita

Héan aikeitansa toteuttaakseen

On kylla loytava, ja uskallusta

Ei puutu halta, vaikka, kurja raukka,
Sa tuhat hirviota maalaisit

Héant' uhkaamaan. — Sa syytit meita asken
Profeettain murhasta. Sa liian kauan
Jo olet elanyt. Sun kuolla taytyy.

MIKA.
Ma Jahven tahdon mukaan kernaasti
Pois eroan taan ajan surkeudesta,
Kayn luokse esi-isain hurskasten.

ISEBEL.
Ei kuitenkaan niin helposti kuin luulet.
Sun taytyy viela ennen loppuas
Kitua ravinnotta kahleissa;
Siks kunnes riudut karsimysten yossa
Ja henkes hortuu tuskan tutkaimiin.
Sua kostomme ei heita sittenkaan;
Sun ruumiis kirottuna heitetaan
Kedolle ruuaks korppien.

MIKA.
On yhta,
Se missa lahoo, jonk' on lahottava.
Vaan oman riettaan elamasi lopun
Sa kerran olet myoskin nakeva.

ISEBEL (vartijalle).
Pois hanet vie! Ma liian kauan olen
Jo hanen jaaritustaan kuunnellut.
Tee pimeimmaksi halle tyrman yo
Ja kahleen paino kaksinkertaiseksi.
Rapakkovetta pivon paivassa
Ja homeleipaa kaksi gerahtaa
Han ravinnokseen saakoon, muuta ei.
Ei lohdutuksen sanaa lausumaan
Saa kenkédan tulla halle vankilaan;
Siell' olkoot hanen seuralaisinaan
Sisiliskot, rupiselat sammakot!
Hyvasti, profeetta, sa viela kadut!

MIKA.
Ma soisin, etta itse katuisit
Jo ennenkin kuin Herran tuomiolla.

(Menee vartijan saattamana.)

ISEBEL (Samerille).
Kuninkaan kaskyn olet tayttanyt?

SAMERI.
Niin, kuningatar.

ISEBEL.



Toisen tehtavan
Saat minulta, jos olet siihen valmis.

SAMERI.
Sua palvelemaan, armollinen rouva,
Ma aina valmis olen.

ISEBEL.
Hyva se!
Mun kaskyni on, etta todistajat
Sa hankit, jotka kuolonrikokseen
Tuon Jemlanpojan syylliseksi tietaa.

SAMERI.
Ken vaatis todistusta, etta kaarme
On tapettavaks luotu, taikka ken
Ei tietais, etta korppi, joka tahtaa
Mun silmaéani, on ammuttava?

ISEBEL.
Joskus
Voi sekin olla todistettava.
Oletko kuullut, kuka useimmin
Tuon miehen luona vankilassa kay?

SAMERI.
Nyt juuri Amarian Gilboasta
Nain sielta saapuvan. Han ystava
On Jemlanpojan.

ISEBEL.
Todistettakoon
Ett' on han Amariaa kiihoittanut
Kapinan nostoon. Mutta Amaria
On sopivasti raivattava pois.
Sa ymmarrat mun?

SAMERI.
Kylla, kuningatar.
En ole mikaan metsaaasin varsa.

ISEBEL.
Ma luotan sinuun.

SAMERI.
Etka siina pety.

ISEBEL.
On heidat kaikki havitettava
Nuo luonnonhylyt, tyhmat raakkyjat!
Yot, paivat rukoilen ma Baalilta,
Héan etta neuvoo sithen mulle keinot,
Kun houkuta ei tuoksu jasmiksen
Ja palmun lehvat eivat viehata,
Teen liiton kera petoelainten;
Kavala kettu, julma tiikeri,
Ne olkoot Isebelin auttajat.
Nuo royhkeilijat shakaleilla syotan;
Ma maistaa tahdon koston hunajaa.

NELJAS NAYTOS.



Samarian tori kaupungin portin luona. Oikealla kaupungin muuri, siina portti, jonka molemmissa
pielissa tornit. Muurissa ovia vahtihuoneisiin ja vankilaan. Taustalla ja vasemmalla kaupungin
rakennuksia, joiden valitse katu porttia kohden. Vinosti vasemmalla kaksi valtaistuinta.

ELIAB ja ASSIR (tulevat katua).

ELIAB.
Niin suuremmoista vastaanottoa
Ei Samaria ennen liene nahnyt.

ASSIR.
Ja riemuhuudot taalla jatkuvat,
Kun, niinkuin kuulin, kohta kuninkaat
Torille tanne istuimilleen saapuu.
Niin kaskenyt on Ahab kuningas.

ELIAB.
Odottamatta tama riemastus
On tullut siihen synkkyyteen, mi nyt
On Samarian vallannut. Sen onni
On ollut lyhytaikainen; vai kuin?

ASSIR.
Ei kehumista; parantakoon taivas!
On kallis aika. Jauho seka 0ljy
On noussut hata-ajan hintoihin,
Ja sita mukaa sampylat ja kaikki
Muut tarpeet.

ELIAB.
Lienet varmaan huomannut,
Kuink' useasti veripunaisena
On illoin laskeutunut aurinko,
Kuin edella sen pitkan poudan, jonka
Tulosta haastoi Disben Elias?
Se pahaa nytkin ennustaa.

ASSIR.
On sota
Taas nousemassa. Israelin miehet
Aseihin kaikki ovat kutsutut,
Ja arpakapulana kiertamassa
On aasi, palasiksi silvottu.
Taan kummallisen jutun lienet kuullut?

ELIAB.
Se huulilla on koko Samarian.
Vaan jalkeen hirmutoiden sellaisten
Kuin raiskaus Amarian tyttaren,
Profeettain murhat, Mika Jemlanpojan
Kiduttaminen, tuskin pyha Jahve
Suo voiton joukoillemme.

ASSIR.
Kuninkaasen
Ma luotan kuitenkin. Han Samarian
On mahtavuuteen nostanut.

ELIAB
Vaan han

Sen kirouksenkin on valmistanut.
Tuo rietas lauma Baalin pappien
Ja Kenaanpojan vaara joukkio,
Nuo lammasvaatteen verhoamat sudet,
Ne kaikki syovat leipaa kuninkaan.
Ei liene jaanyt huomaamatta sulta,
Mi aava meri jumalattomuutta



Nyt taalla kuohuu, ylos heittaen
Syvimmat synnin pohjamudat, jotka
Taall' ovat tehneet haisevaksi ilman.

ASSIR.
Vaan onko yksin vika kuninkaan?

ELIAB.
On. Hanen seka kuningattaren.
Vaan Juuda, jossa hurskas Josafat
On kuninkaana — mika kaunis tarha!
Sen nuorukaiset kukoistaen kasvaa
Kuin vesat voimakkaat. Sen neidot ovat
Kuin kaunistettu seina temppelin.
Sen maasta versoo totuus, hurskaus.
Vaan Samaria...

ASSIR.
Vaiti! Saapuvat.

(Riemuhuutojen kaikuessa ja suuren kansajoukon saattamana saapuvat kuninkaat AHAB ja JOSAFAT,
jotka nousevat valtaistuimille, OBAD]JA asettuu Ahabin istuimen luo.)

AHAB.
Se oikein, kansani! Ma iloitsen,
Kun vierastamme riemuin tervehditte.

ELIAB.
Elakoon kuningas Josafat!

KANSA.
Elakoon! Elakoon! Elakoon!

AHAB.
Han kunnialla kantaa valtikkaa,
Min loistoon nosti Salomon ja David.
Taas Filistea, Arabian heimot,
Kuin ennen, aikaan suuren Salomon,
Veroja tuovat Jerusalemiin;
On Moab noyra, Amalek on aulis,
Kun Siionista kasky kuuluvi.
Tiet vieraamme niin kastaa siunaus
Kuin aamukaste ruusut Engaddassa.

ELIAB.
Elakoon kuningas Josafat!

KANSA.
Elakoon! Elakoon! Elakoon!

JOSAFAT.
Ma kiitan teita Samarian miehet!
Ma kiitan teita, jalo kuningas!
Mi menestys on hankkeillani ollut,
Se Israelin Jumalalta on.
Isaamme Davidia muistaa han
Ja lupausta, jonka antanut
On suvullemme, etta aikoihin
Tkuisiin kestaa valta Davidin
Ja ettei jarky vakaa istuimensa.
Ma kiitan teita, Samarian miehet!
On tassa lasna oma valtijaanne.
Se menestys, mi hanen toimiansa
On seurannut, se parhain todistaa,
Han etta Jahven suosiossa on.
Han myoskin kunnialla valtikkansa
On verhonut; siis olkoon viimeinen



Voimakkain, hartain tervehdyksenne
Hanelle, herrallenne, omistettu!

ASSIR.
Kuningas Ahab kauan elakoon!

KANSA.
Elakoon! Elakoon! Elakoon!

AHAB.
Ma onnenani pidan, etta voin
Sovinnon ynna sukulaisuuden
Siteilla toisihinsa kiinnittaa
Ne vallat, jotka ennen oli yksi,
Vaan nyt jo kauan vihamielisina
Ja vahinkoa toisillensa suoden
On eri teitaan kulkeneet.

JOSAFAT.
Kun Israeliin ennen ryntasi
Vihollisjoukot, silloin kysyttiin
Min sukukunnan Jahve valitsee
Kukistajaksi kaikkein vainoojain.
Sen kunniakkaan, jalon tehtavan
Sai milloin Sebulon tai Naftali,
Tai Juda, Manasse tai Efraimi,
Mut suvut muut ne viinitarhojaan
Levossa viljeli ja Jahvelle
Ne kantoi niista kiitosuhrinsa.
Vaan Herran valitsemain sankarien
Uljuutta aina koko Israeli
Ylisti lauluin, harpun savelin.
Edesta Juudan Efraim taisteli,
Edesta Efraimin taas toiste Juuda.
Na&aa suvut, Israelin suurimmat,
Nyt kauan kalvoin verintahratuin
Jo toisiansa ovat raadelleet.
Paamiesten syy, ei suinkaan Jahven tahto!

AHAB.
Niin, jalo lanko, oikein puhuttu!
Ma siitd tunnen, mita teilta voin
Odottaa nyt, kun vastaan Syyriaa
Mun taisteluhun ryhdyttava on,
Omaani vakivallall' ottamaan
Ja rankaisemaan pettajata halpaa.
Kun héavaisty on nimi kuninkaan,
Niin tekin, jaloin ruhtinoista, silloin
Mun kerallani miekkaan tartutte
Ja ette sita ennen hellita,
Kuin havaisija rangaistuna on.
Ei vaara lie taa vakuutukseni?

JOSAFAT.
Tiet yhteiset on ajatuksillamme.
On vihanne kuin minun vihani.
Ken teita loukkaa, minuakin loukkaa.
Mun sotajoukkoni kuin teidan ovat,
Ja orhit, vaunut, muurinmurtajat;
On kansanikin teidan kansanne.
Ja koska tallaisissa toimissa
On aika kallis, tana paivana
Jo Jahven mielta tiedustelkaatte.
Jos sallii han, niin kohta syttykoon
Ja leimahdelkoon vihan veriliekki.
Ma melskehessa kovan taistelun



Ja uhatessa vaaran, kuoleman
Lyon rinnallanne, otan vastaan iskut.
Vaan Herran mielta ensin kysykaamme.

AHAB.
Ma enteita ja ennustuksia
En karkas ole kuuntelemaan ollut.
Mies rehellinen, vapaa, urhea
Kai asioissa tamankaltaisissa
Omasta povestansa paremmin
Kuin ylipapin rintakilven alta
Tai lausehista luihun profeetan
Voi saada ennustuksen oikean.

JOSAFAT.
Ei ystavani! IThmisajatus
On sokkeloihin paasemattomiin
Niin usein eksynyt ja harhaan vienyt.
Vaan meill' on johto jumalallinen.
Siit' asti jo, kun Herran kaskysta
Isamme Abram Kaanaanmaata kohti
Kodista lahti rakkaan lapsuuden,
On onni sukuamme seurannut
Kun kuullut on se aanta Jahven, vaan
Jos korvansa se milloin sille sulki,
Niin sokeana turmioonsa kulki.

ELIAB.
Sa vierastasi kuule, kuningas!

KANSA.
Sa vierastasi kuule, kuningas!

AHAB.
Ma kuulen, kun ei vastustella syyta.
Obadja, joutuin linnaan kiiruhda
Ja Sedekia Kenaanpoika tanne
Keralla kaikkein profeettojen kaske.
Vaan heti tulkoot! Ennustusta taalla
Me heilta vartoamme.

OBADJA.
Tahdotko
Sa Sedekia Kenaanpojan? Eiko...

AHAB.

Sa kuulit! Joudu! Tuo he heti tanne!
(Obadja menee.)

Ja kansa loitommaksi siirtyk6on

Ja sijaa profeetoille jattakoon.

(Kansa vetaikse syrjemmaksi.)

JOSAFAT.
Ja keta ovat nama profeetat,
Nyt joita tanne torin taysi tulvaa?

AHAB.
He? Jahven profeetoita, kuningas.
He palvelevat mua vilpitta.
He luottaa minuun, mina heihin luotan.
On heilla suussa totuus mieluinen;
Kun huuliltaan he ennustuksen paastaa,
On niinkuin minun sydamestani
Ois sanat vuotaneet.

JOSAFAT.



Mut ennustukseen,
Mi on kuin kaiku omain toiveiden,
Ei joka hetki luottamista liene.

AHAB.
Kun kuulen heita, epailla en voi.
Mun sydameni ennustukseen yhtyy.
Suo empimatta vastauksen he taas,
Sen ainoan, mi mahdollinen on.
He ovat taalla, eivat viipyneet.

JOSAFAT.
He ovat joutuisat, sen tunnustan.

(Suuri joukko valhe-profeettoja, kaikki mustaan »sakkiin» puettuja, kadet ristissa rinnalla, saapuu.
Heita johtaa SEDEKIA KENAANPOIKA, jolla on kasissa suuret rautaiset sarvet. He asettuvat suureen
kaarenmuotoiseen parveen kuninkaiden eteen ja kumartavat syvaan.)

SEDEKIA KENAANPOIKA.
Sa kutsuit meita, herra kuningas;
Mitenka voimme sua palvella?

AHAB.
Sanotte, etta selkeana teilla
Salattu kirja tulevaisuuden
On edessanne; etta taampaa jo
Te nahda voitte, mitka kohtalot
Tuo tullessansa aika vastainen.

SEDEKIA KENAANPOIKA.
On harvoin suotu kuolevaisien
Sen verhon taakse silmaystéa luoda,
Mi vastaisuuden meilta kaihtavi,
Vaan Jahve joskus profeetoillensa
Sen sallinut on, nytkin sallivi.

AHAB.
Siis etuanne tuota kayttakaa!
Mun kostosodan Syyriata vastaan
Syy ankarin nyt vaatii alkamaan.
Vaan ennen ryhtymista taisteluun
On hyva kuulla, onko menestys
Vai onnettomuus odotettavissa;
Jos onnettomuus, tiettyyn turmaansa
Ei rienna kansa eika kuningas.
Siis tarkoin punnitkaa ja vastatkaa,
Jos taisteluhun tahan menna saa,
Jos miekka saapi alkaa toimintansa
Vai levatako taytyy huotrassaan?

KAIKKI PROFEETAT (painuvat hetkiseksi kumaraan, sitten oikaseivat
akkia).
Te sota aikomanne alkakaa,
Aseenne taistelussa voiton saa!

AHAB (ihastuen).
Ma tiesin sen; ei muuta neuvoa
Voi antaa mikaan hyvansuova henki.
Vaan toistakaatte viela vastaus,
Niin suuremmaksi kasvaa luottamus!

KAIKKI PROFEETAT.
Te sota aikoinanne alkakaa,
Aseenne taistelussa voiton saa!

JOSAFAT.
Kun sangen harvoin suuren lauman suussa



On kuultavana aani suuren Jahven,
Niin suusta naidenkin se mulle soi
Nyt oudolta ja tuntemattomalta.

Jos joku horjumaton Herran mies

Ois teilla eteen istuimemme tuottaa,
Sais ennustuksen, johon voisi luottaa.

AHAB.
On yksi, Mika Jemlanpoika, mutta
Han aina mulle pahaa ennustaa;
Siks on han syysta saanut vankeutta.
Vaan, Obadja, tuo tanne mies nyt sielta
Niin tiedustamme halta Herran mielta.

(Obadja menee muurissa olevasta ovesta.)

SEDEKIA KENAANPOIKA (haltioissaan, rautasia sarvia ojentaen).
Voihan kulta tummua,
Neste kuivaa oljypuusta,
Vaan ei totuus poistua
Herran profeettojen suusta:
Kuka saattaa hillita
Nuoren naaraskarhun, jolta
Pennut tappoi pyytaja;
Ken voi tuulen aavikolta
Louhikkohon kytkea?
Ken voi lannistaa ja voittaa
Israelin leijonan;
Suosikkia taivahan,
Ken se saattais vahingoittaa?
Ahab, suuri kuningas,
Varma ollos voitostas!

KAIKKI PROFEETAT (nostaen katensa pystyyn).
Ahab, suuri kuningas,
Varma ollos voitostas!

SEDEKIA KENAANPOIKA.
Kuningas, sa huomaat naa
Voiman kuvat, vankat sarvet.
Herran ilmoitus on taa:
Ahab syyrialaisparvet
Kaikkiin tuuliin karkoittaa
Yhta helposti, kuin naissa
Teravissa sarvenpaissa
Laho vaate ratkeaa.

Liekki, rakeet, niittymato,
Karjarutto, viljankato

Eivat maata vainoomataan
Havita niin vuosisataan,
Kuin sun kostos Syyriaa.
Saaliin Samariaan tuot
Runsaamman, kuin koskaan saivat
Kaikki Tyyron kauppalaivat.
Nimes kuolottomaks luot.
Suuret teet sa mainetyot,
Ahnaan Benhadadin lyot.

Ei voi voimaas mahtavaa
Maiset vallat vastustaa.
Voimallinen valtijas,

Varma ollos voitostas!

KAIKKI PROFEETAT.
Voimallinen valtijas,
Varma ollos voitostas!



(Mika Jemlanpoika saapuu Obadjan ja vanginvartijan saattamana.)

AHAB.
Niin varma olen voitosta ett'en
Sentahden kaipaa todistusta uutta;
Vaan kuulkaamme nyt vuoksi vieraamme,
Min tiedon tuopi Mika Jemlanpoika.

(Vaarat profeetat siirtyvat sivuille katsellen karsaasti Mikaa,
joka astuu kuninkaan eteen.)

AHAB (Mikalle).
Sun vankilasta olen kutsunut.
Me ennustusta sulta tahdomme.
Mun kostosodan Syyriata vastaan
Syy ankarin nyt vaatii alkamaan;
Vaan ennen ryhtymista taisteluun
On hyva kuulla, onko menestys
Vai onnettomuus odotettavissa;
Jos onnettomuus, tiettyyn turmaansa
Ei rienna kansa eika kuningas.
Kun Jahven neuvot sinulle on selvat
Niin punnitse ja lausu vakaasti,
Jos miekka saapi alkaa toimintansa
Vai levatako taytyy huotrassansa?

MIKA.
Te sota aikomanne alkakaa,
Aseenne taistelussa voiton saa!

AHAB.
Ma ankarasti sua vannotan
Sun sielus kautta ynna taivaan armon,
Ett' ainoastaan tayden totuuden
Ilmoitat mulle Herran nimehen.

MIKA.
Vaan jos se totuus onkin ankara?
En maannut ole hoyhenvuoteella;
Ma komerosta kolkon vankityrman
Sen asken nain. Sit' et sa kuulla sieda.

AHAB.
Sun taytyy meille nakys kertoa.

MIKA.
Nain hajallaan sun joukkos vuorilla
Kuin lammaslauman paimenettoman.

AHAB (Josafatille).
Sen ennustuksen tiesin ennustaa.

SEDEKIA KENAANPOIKA.
Héan valehtelee! Ala usko hanta!

VAARAT PROFEETAT.
Han valehtelee!

MIKA.
Siin' ei viela kaikki.
Ma Herran aanen kuulin lausuvan:
Kun Ahab kaatui, Israeli saa
Nyt rauhaan menna ilman johtajaa.

AHAB (Josafatille).
Nyt kuulit loppuun, jalo Josafat,
Tuon korpin onnettoman raakunnan.



SEDEKIA KENAANPOIKA (toisten vaarain profeettain kera hyckkaa Mikan luo
ja lyo hanta poskelle).
Meist' onko, lausu, Herra poistunut
Ja tahtonsa vain sulle ilmaissut!

MIKA.
Nain korkeudessa taivaan kuninkaan
Pyhalla istuimella istumassa,
Ja kaikki taivaan sotajoukot nain
Istuimen kahden puolen seisomassa,
Ja suusta istuimella istujan
Nain kaikui aani halki taivahan:
Ken sotaan kiihoitetuks Ahabin
Saa tahden Gileadin Ramotin,
Han etta siella miekkaan lankeais
Ja vaaryydestaan rangaistuksen sais?
Olento lausui luona istuimen:
Ma voin sen tehda, Ijankaikkinen.
Niin Jahve lausui: kerro, kuinka teet!
Ja henki haastoi: Tunnet perkeleet;
Ma, yksi heistda, kaikkein alykkain,
Valitsin juonen, kaytan sita nain:
On Ahabilla lauma profeetoita,
Niin suurisuita liehakoitsijoita;
Ma laskeudun heidan kielelleen
Ja huudan sitten hanen mielikseen
Ja imartelen korskan kuninkaan
Rajoitta asiaansa luottamaan,
Ma lupaan halle voiton loistavan,
Vaan kiedonkin niin ansaan saatanan. —
Ja Jahve paasti valheenhengen nyt;
Se haastaa naiden profeettojen suulla,
Sen maire aani on sun vietellyt,
Totuuden aanta ettet taida kuulla;
Kun Herra jonkun lankeemahan heittaa,
Han silmat silta sokeudella peittaa.

AHAB.
Pois vankikomerohon kolkoimpaan
Tuo kurja silmistani vietakoon,
Ei maalaamataan mustaa saatanaa
Voi Ahab saikahtaa, sen tietakoon!
Héan ravinnokseen saakoon murheen ruokaa
Ja juomakseen vaan kyyneleita suokaa,
Siks kunnes rauhaan palaan jallehen
Ja pahansuovan valheen palkitsen.

MIKA.
Jos hengissa voit rauhaan palata,
Ei Jahve haastanut mun kauttani,
En tietais, tuntis pyhaa neuvoansa.
Mun puheen kuulkaa, kuninkaat ja kansa!

(Menee vanginvartijan kera vankilaan.)

ELIAB.
Nyt Jahven aani puhui.

KANSA.
Jahven aani!

SEDEKIA KENAANPOIKA (kiivaasti).
Se meista haastoi.

VAARAT PROFEETAT.
Meista haastoi se.



AHAB.
Jo tyyntykaatte! Gileadin Ramot
On Ahabin. Sen taytyy olla mun.
Mun paatokseni horjumaton on.
Ma itselleni tempaan kaupungin.
Ma ryntaan sinne. Mutta, jalo lanko,
Te tohditteko mua seurata?

JOSAFAT.
Mun sydameeni syvaan painunut
On puhe profeetan. Ma aikaa pyydan.

ISEBEL (on tullut vakijoukon lapi, kuunnellut tarkoin Josafatin vastausta ja syOksyy nyt Ahabin eteen
maahan). Vaan mua kuulkaa, ilman viivytysta!

AHAB (hammastyen).
Mit' onkaan tapahtunut, kuningatar?
Mi raskas huoli, nouskaa, kertokaa,
Nyt teidat eteen istuimemme tuo?

ISEBEL (nousten).
Sun hengestas ja menestyksestas
Ma huolehdin; ne ovat vaarassa.

AHAB.
Mun henkeni ja menestykseni!
Ken uhkaa niita? Pyydan, selittakaa!

ISEBEL.
Tuo petturi ja kansanvillitsija,
Mi asken tassa Jahven nimeen haastoi,
Héan kavalia kutoo juonia
Sun valtaasi ja henkeasi vastaan.
Kun julkisuuteen tulevat ne nyt,
Niin toivon, etta tahdostasi han
Saa rangaistuksen ansaitsemansa,
Ja etta kansa, mutta varsinkin
Kuningas Josafat, on myontava,
Ettei tuon miehen ennuslauseisiin
Voi luottaa, koska pahansuova sisu
On purkanut ne.

JOSAFAT.
Mutta, kuningatar,
Naa syytoksenne todistatteko?

ISEBEL.
En muuten niita kertois. Kuningas,
Ma saanko eteen valtaistuimenne
Nyt syyttajan ja todistajat tuoda?

AHAB.
Se eihan vierastamme loukanne?

JOSAFAT.
Ei suinkaan, lanko. Talta paikalta
On oikeutta aina jaettava,
Ken pyytaneekin sita.

AHAB.
Esiin tulkoot
Siis syyttaja ja todistajat kohta!

SAMERI (tunkeutuu vakijoukosta esiin kahden miehen kanssa).

OBADJA (Ahabille).
Kavahda, herra, mita tehda aiot
Sa Jahven profeetalle pyhalle!



AHAB.
Ei pyhass' ole syyta tuomioon,
Vaan kapinoitsijaa ei suojele
Profeetan vaippa. (Samerille tovereineen.)
Mika raskas syytos
On teilla vastaan Mika Jemlanpoikaa,
Mi profeetaksi kutsuu itseaan?

SAMERI.
Kun paimen Amaria Gilboasta
Taan Mikan luona vankilassa kavi,
Han silloin tulisesti kiihoitti
Tuon miehen mieltd, etta Efraimissa
Han virittaisi kuningasta vastaan
Kapinan liekin. Kirouksen kolkon
Kuninkaan yli lopuksi han huusi.

KANSA JA VAARAT PROFEETAT.
Vai kirosi ja kiihti kapinaan!

AHAB (todistajille).
Te olette sen kuulleet, eiko niin?

1:NEN TODISTAJA.
Kun palvelijas eraan' aamuna
Pysahtyi hetkeks taakse muurin oven,
Mi johtaa siihen vankikomeroon,
Joss' on taa Mika kahlehdittuna,
Ja, aanta kuullen, paansa rakoon painoi,
Niin silloin yllytyksen kuuli han
Ja kirouksen selkaa karmivan.

KANSA.
Ja kirouksen selkaa karmivan.

AHAB (toiselle todistajalle).
Sa kuulit myos?

2:NEN TODISTAJA.
Niin, herra kuningas.

AHAB.
Ja vannotte sen kautta sielunne?

MOLEMMAT TODISTAJAT.
Me vannomme sen kautta sielumme.

OBAD]JA (todistajille).
Monenko siklin arvoinen se on?

AHAB.
Siis tuomio nyt kuulkaa kuninkaan!
On todistettu, etta Jemlanpoika
On kansaa kiihoittanut kapinaan
Ja kuningasta kironnut; siis han
On kuoliaaksi kivitettava.

KANSA (saikahtyen).
On kuoliaaksi kivitettava!

VAARAT PROFEETAT (riemulla).
On kuoliaaksi kivitettava.

AHAB.
Ma maaraan Samerin ja Obadjan
Todistajina lasnaolemaan,
Kun tuomiota pannaan taytantoon,
Ja sille emme viivytysta salli.



Kun Amaria —

SAMERI.
Herra kuningas,
Han, kuultuansa, etta juoni taa
On ilmi tullut, puuhun hirttaytyi.
Ma loysin hanet siita kuolleena.

KANSA (kauhistuksissaan).
Vai hirttaytynyt! Amaria parka!

AHAB.
Han itse rangaissut on itsensa;
Ja Jemlanpoika hanta seuratkoon.

(Viittaa Obadjalle ja Samerille, etta heidan on mentava.)

OBAD]JA.
Vaan kuninkaani —

AHAB.
Vaiti! Tottele!

(Obadja lahtee raskain askelin; Sameri ja todistajat
kiiruhtavat edelle.)

JOSAFAT (viittaa Ahabille).

Pidattakaa (Sameri ja Obadja seisattuvat.)
ja suokaa, ennenkuin

Taa viime askel peruuttamaton
On otettu, mun sana virkkaa, vaikka
En hallitsijatehtaviinne saa,
En tahdo sekaantua. Asken jo
Me myonsimme, ett' ihmisajatus
Niin liian usein harhateille eksyy;
Taas samallaista eksymista pelkaan.
Jos profeetta tai viettelija on
Se mies, min maljaan sattui kuolon arpa,
En tahdo ratkaista; vaan minuun han
On voimallisen vaikutuksen tehnyt.
Kun nayttaa, niinkuin minun tahteni,
Ois joudutettu tata tuomiota,
Niin lausun vakavasti, etten voi
Sen tayttamista tunnolleni ottaa.
Kun muuten sotaan vasten Jahvea
Me hairahtua voisimme, niin anon
Sen armon kuninkaalta, etta han
Taan tuomionsa toistaiseksi lykkaa.
Ma ainoastaan silla ehdolla
Voin tulla teille asekumppaniksi.

AHAB.
Ma paatokseni harvoin peruutan,
Mut nyt sen teen, kun teidan ehtonne
Niin tayttaa voin. Ja etta huomaisitte
Sen tinkimatta tekevani, niin
Obadja viekoon paallikolle sanan,
Ett' aivan heti Mika Jemlanpoika
On vankilasta vapautettava.
Ma arveluitta annan kaskyni;
Ei horju silta istuin kuninkaan,
Vaikk' onkin vapaa joku juoniniekka.
(Josafatille, valtaistuimelta laskeutuen.)
Te olette mun aseveljekseni
Nyt sidottu.

JOSAFAT (niinikaan istuimeltaan laskeutuen).



Niin olen, enka mieli
Sidettda murtaa. (Kattelee Ahabia.)

ISEBEL.
Kuningasta kahta
En tahdo vastustella, vaikka Ahab
Saa nahda kohta, etta Jemlanpoika
Tuo vankilasta tulen irralleen.
Vaan retkellenne kolmanneksi tahdon.

(Kuninkaat ja kuningatar lahtevat. Kansa riemuhuutoja
huutaen seuraa.)

VIIDES NAYTOS.

Ensimmainen kuvaelma.

Syyrialaisten leiri. Oikealla ja vasemmalla teltteja, peralla aukea kentta. Siella syyrialaisia sotilaita,
jotka koettelevat joustensa janteita ja tarkastelevat miekkojaan. Torventoitotus kuuluu, joukot asettuvat
riviin. Kuningas BENHADAD paallikoineen, joiden joukossa ASARIA, tulee oikealta.

BENHADAD (sotilaille).
Ken taisteluhun vyotteleikse, han
Ei kerskua saa vyotelleissansa,
Vaan voittajana jalkeen taistelun
Ken riisuu pukunsa, han kerskukoon;
Sen sotiessa Ahabia vastaan
Kokea sain ma Samariassa.
Kun voimineen han vastaamme nyt kay,
Niin tietdkaamme, ettei 10yha tuuli,
Vaan myrsky uhkaa meita mylviva.
Ja sotaan hanella on taysi syy;
Mua petoksesta rangaista han tahtoo.
Kun luvattuja kaupungeita en
Hanelle suonut, aikoo han ne ottaa.
Te luottavammin kaytte taisteluun,
Kun kuulla saatte, ettei oma oikku,
Vaan tahto jumalien ohjannut
On toimiani. — Kun ma Damaskuun
Palannut olin Samariasta,
Unessa mulle isan haamu haastoi:
Et kaupungeita, jotka taistellen
Ma vihamiehiltani valloitin,
Saa hanen pojalleen nyt luovuttaa,
Isasi tyota tyhjaks et saa tehda.
Hyvasta tyosta, jonka sulle Ahab
Samariassa tekevinaan oli,
On pilkka kaikkein paras palkinto.
Niin lausui héan ja kohta havisi.
Kun kauan tapahtumaa ihmeellista
Ma olin miettinyt, niin laksin vihdoin
Luo suuren tietajan ja tiedustin,
Mist' oli tullut oinen ilmestys.
Hén tutki kauan, useasti kulki
Lavitse tulen, kaarmeen sisuksia
ja lintuin lentoa han tarkasti
Ja lausui sitten: Tuntemattoman
Vaan suuren hengen tahdon sinulle
Isasi haamu ilmoittanut on.

ASARIA.



Tuo suuri henki, herra kuningas,
On Israelin pyha Jumala.
Han hylannyt on Ahab kuninkaan.

BENHADAD.
Ma kysyin sitten: Mutta kuinka kay,
Jos Ahab, kuten luonnollista on,
Sodalla saalistansa vaativi?
(SAMERI hiipii vasemmalta, telttojen taakse piiloutuen.)
Se sota, lausui mulle tietaja,
Pikaisen lopun saa, kun Ahabin
Lyo kuoliaaksi ase Syyrian.
Te ymmarratte, ettei ole meilla
Siis syyta taistelua pelata.

SOTILAAT.
Sen ymmarramme, herra kuningas.

ASARIA.
Vaan, jalo herra, suuren hengen aanta
Jos kunnioitat, saasta silloin kansa
Ja hyljattya kuningasta kohden
Vain kdanna vihasi ja aseesi.

BENHADAD.
Sa, karkoitettu Israelin mies,
Nayt rakastavan omaa vertasi;
Vaan kadessas on ase Syyrian,
Sit' et voi kayttaa vahingoksemme.
Siis kuulkaa, miehet, kuulkaa, paallikot!
Kun sota kuolemalla Ahabin
Saa lopun, siksi — se on tahtoni —
Kun vihollista vastaan taisteluun
Me ryntaamme, niin teidan kaikkien
On hanta tahdattava. Pienemmat
Saa eloon jaada, yksin kuningas
Vain surman saakoon. Sotahuutomme
On: Ahabille kuolema!

SOTILAAT.
Ahabille kuolema!

(Benhadad paallikoineen edella ja sotilaat jalesta
marssivat peralta oikealle.)

SAMERI (tulee piilostaan).
Ei hulluin juttu! Mutta kuitenkin
Ois ollut huudettava hiljemmin.
Tuon Israelin leiriin Isebel
Nyt kuulla sai, ja silloin en voi taata,
Ken hengissa saa ensi yona maata,
Ken huomenna voi heilutella miekkaa,
Ken kylmin huulin hapuilevi hiekkaa.

(Menee vasemmalle.)

Toinen kuvaelma.

Huone Ahabin paakortteerissa Mizpassa. Peralla ja molemmilla sivuilla ovet. Ahab kuninkaallisissa
sotavarustuksissa ottaa vastaan Obadjan ja muutamia muita Israelin paallikoita, jotka niinikdan ovat
varusteissa.

AHAB.
Ma olen kuullut, etta Benhadad
On joukkoinensa asettunut leiriin
Lahelle Ramotia. Valmis on
Han meita vastaan heti ryntaamaan.



Me ennatamme heidat lakeudella.
Kai valmis 1aht66n Josafatkin on?

OBADJA.
Sa tiedat, herra, etta Jordanvirta
On tulvillansa tavattomilla
Paavoimaa viivytellyt Juudean.
Vei vetten valta sillat, joita myoten
Sen virran yli oli mentava,
Ja uutten tekoon kuluu aikaa kotva.
Vaan huomena jo joukkojansa vartoo
Kuningas Josafat, ja sitten han
On valmis vihollista kohtaamaan.
Sua siksi pyytaa odottamaan han.

AHAB.
Vai sitten vasta! Ylihuomenna!
Kay vastaamme jo joukot Syyrian —
Me Mizpaan maatuisimme, kunnes he
Niin meidat sulkis tanne, niinkuin asken
Ma suljin heidat Afekiin. Mut ei!
Ma tanterella avonaisella
Nyt heti tahdon pettajalle haastaa;
Ei siita mua tulvat eika sateet
Ei eparoivat ystavatkaan esta.
Mi mieliala langollamme on?
Kai eparoiva?

OBADJA.
Jahven mielta han
On useasti kysynyt, vaan mykka
On Jahve ollut, taivas niinkuin vaski,
Ja viime yona hanta vaivannut
On kolkko uni.

AHAB (nauraen).
Vai kolkko uni! Voiko mikaan mies
Niin turhaa saikkya? Vie sanani:
En odota ma yhtaan hetkea.
Jos joukkoinensa, jotka taalla ovat,
Han seuraa meitd, olkoon tervetullut.
Vaan yksinkin ma menna rohkenen.

OBAD]JA.
Vaan Jahven vihaa etko pelkaa sa;
Han taistelusta varoittanut on?

AHAB (ankarasti).
Sa etko pelkaa kuninkaasi vihaa?
Sun alituiset ojennuksesi
Jo loppukoot, tai, kautta sieluni,
Vihani kuorman hartioilles heitan,
Ja varma ole, etta kyllin raskas
Sun maahan asti murtamaan se on.

OBAD]JA.
Mun kuninkaani, suuremmissakaan
Ei paljon murtamista voimalle.

AHAB.
En tuhlaa aikaa itsepaisyytees.
On kallis joka hetki. Yksi viha
Vain salamoi mun sielussani nyt,
Ly suonissa ja jantereissa riuhtoo,
Ja sita ei voi kenkaan taltuttaa.
Vie sanani, ja vihollista vastaan!



OBAD]JA.
Kuin tahdot, herra; palvelijas olen.

(Menee).

AHAB (toisille paamiehille).
Te toiset varustakaa joukkomme
Pikaiseen marssiin kohden Ramotia.

PAAMIEHET.
Ne valmiit ovat heti, kuningas.

(Menevat.)

AHAB (yksin).
Vaan etko pelkaa Jahven vihaa sa?
Vaan etko pelkaa! Ahab pelkaisi!
Ei pelkaa ukkonen, kun nuolensa
Ly0 sapaleiksi kylkeen jylhan vuoren,
Ei ilman kotkakaan, kun kyntensa
Upottaa hartioihin suuren hauin.
Ei pelkaa Ahab. Vaikka vuoreksi
Mun tielleni luo Jahve tahtonsa,
Ma vuorta vastaan ukkosena isken.
Pelatkoot heikot! Baalin taikka Jahven
Edessa hentomielet ryomikoot
Ja heidan avustansa elakoot!
Jumala pelottoman sankarin
On oma voima lannistumaton.
Héan oman mielen johdatusta seuraa.
Mua kostonaatos yksin ohjailee.
Se mua vie kuin myrsky purjehaahta.
Ma pettajalle tahdon opettaa,
Min vaatii kunnia. Ma miekalla
Héapean kostan. Tahdon taistella.
Maa Bersabasta aina Daaniin asti
Niin kallis ei kuin Gileadin Ramot
Nyt mulle ole; silla sidottu
On siihen kunniani. Kunniani!
(Isebelille, joka saapuu vasemmasta sivuovesta.)
Hyvasti, kuningatar, kauemmas
Et seurata voi. Vihollinen on
Lahelle meita asettunut leiriin,
Sen arvaamatta tahdon yllattaa.

ISEBEL.
Ma tiedan sen, ja siksi kutsuinkin
Ma Baalin papit, paivan neitseet tanne;
Ma heidan kanssaan luona alttarin
Rukoilen sulle isan armoa.

AHAB.
Se ajanviettos poissa ollessani.

ISEBEL.
Vaan yksi seikka. Asken Samerin
Ma vihamiesta vakoilemaan laitoin.
Jos seuraa hanta aly entinen,
Niin tuo han kohta tiedot arvokkaat.
Sa toki tahdot niita odottaa.

AHAB.
Taas odottaa! Tuon sanan kirotun
Sun huuliltaskin kuulen, Isebel!
Odottaa voi, kun kypsyy viikunat,
Ja nuori neito taydeks immeks varttuu;
Odottaa saita, etta aarteet karttuu;



Voi odotella laiska paivamies,

Ken ajan mukaan palkkojansa nostaa,
Ja sopivata tilaisuutta kostaa
Odottaa luihu salapurija;

Vaan odotus on pelkkaa turmiota,
Kun kysymyksessa on suora sota;
Ripea liike ensimmaisen hetken

Voi voiton maarata ja tappion.

Ei rahtuakaan odotusta siis;

Kayn suoraan kohti, urkkijoista viis!

ISEBEL.
Vaan vallannut on minut outo huoli.

AHAB.
Sun? Huoli? Kuinka? Arkailetko jo?
Vaan eihan sota naisten ratto ole.

ISEBEL.
Ma Jemlanpojan leirissamme nain.

AHAB.
Vai Jemlanpojan? Kapinaanko sen
Sa luulet joukkojamme lietsovan?

ISEBEL.
En. Mutta hengittaisin helpommin,
Jos ois han siella, mist' ei kenkaan palaa.

AHAB.
Tuon peloituksen julki taikka salaa
Saat surmata, jos sielus silla tyyntyy.

ISEBEL.
Niin teen, jos heittokeihas taikka nuoli
Sen ihoon pystyy.

OBAD]JA (tulee peraovesta).
Herra kuningas,
On joukot valmiit.

AHAB.
Enta Josafat?

OBADJA.
Edessa pienen joukkonsa han kulkee
Puvussa kuninkaan.

AHAB.
Siis taisteluun!
Hyvasti, Isebel, ma voittajana
Sun luokses palaan. (Suutelevat).

ISEBEL.
Armollinen Baal
Sun kilpesi ja varjelukses olkoon!

AHAB.
Sun isasi. (Menee peraovesta Obadjan kera.)

ISEBEL.
Mun isani, ja miksi

Ei hanenkin? Vaan vasta puolittain
Haéan palvelevi sua, suuri Baal.
Nyt auta hanta, niin han kokonaan
Sun omas on, ja temppelissasi,
Min sulle Samariaan teetti han,
On uhraava han sulle kiitosuhrin,



Ja perustuksen Israelissa
Saa valtas vankan, horjumattoman.

SAMERI (hiipii kiireesti oikeasta sivuovesta).
Sa, armollinen valtijatar, et
Saa paastaa kuningasta, varma kuolo
On hanta taistelussa kohtaava.

ISEBEL (kiivaasti).
Katala orja, mita lausuit sa?

SAMERI.
Ma lausuin: Ala kuningasta paasta!

ISEBEL.
Vai ala paasta! Koeta, jos voit,
Sa kammenellas virran juoksu estaa
Tai myrsky sulkemahan siipensa
Sanallas kaske, sina viisas narri!

SAMERI.
Sen voiman sulle, tyttarellensa,
On taivas suonut; sita kayta nyt!

ISEBEL.
No kerro jo tuo vaara uhkaava!

SAMERI.
Matona joskus maassa mataen
Ja joskus kiitain ilmassa kuin nuolj,
Lovessa korven, puiden alla piillen
Ma saavuin Benhadadin leiriin saakka,
Ja teltan taakse lymypaikkaani
Sain kuulla, kun han miehillensa haastoi.
On ennustanut halle suuri noita
Taan sodan loppuvan, kun Ahabin
Ly0 kuoliaaksi ase Syyrian.
Ja siksi kaski kaikki miehensa
Han yksin kuningasta tahtaamaan.

ISEBEL.
Baal armahda!

SAMERI.
Sa huomaat, etta on
Kuningas taistelusta estettava.

ISEBEL.
Vaan kuinka? Ahab on kuin leijona,
Min usutettu koiralauma saa
Pahemmin artymaan. Jos suuri Baal
Ei viisaudestaan anna neuvoa,
Madannyt vaate silloin toivo on.

(BAALIN PAPIT ja PAIVAN TYTTARET — kuusi kumpiakin —
saapuvat vasemmasta ovesta. Papit tuovat alttarin.)

ISEBEL (saapujille).
Te saavuittekin aikaan toivottuun.
Mun kanssain rukoukseen joutukaa!
Me huutakaamme kaikkein korkeimmalta
Se neuvo, jot' ei ihmis-aly keksi.

(PAPIT laskevat alttarin, jolla on jotakin poltinainetta,
keskelle nayttamoa ja asettuvat neitseiden kera sen ymparille
piiriin.)

1:NEN BAALIN PAPPI (Isebelille).



Kuin kevatpaiva kukkakentalle,

Min elamaan on houkutellut se,

Baal sinuun katseen laupiaan nyt luo;
Sa rukoukses halle ilmi tuo!

ISEBEL (seisten alttariin pain kadet ylos nostettuna).
Baal, kuule lastas, armahda ja auta!
Ma juurruin sinuun, niinkuin kallioon
Puu joskus juurtuu. Niinkuin olet sa
Mun olentoni tutkimaton alku,

Niin elamani olet vallannut;

Sa olet mulle enemman kuin isa:
Pyrintojeni tarkoitus ja maara.

Mun ainoakaan ajatukseni

Ei hairahtunut ole sinusta;
Vihannut olen niitd, joita vihaat,

Ja rakastanut rakastamias;

Sain ystavakses suuren Ahabin,

Ma Samarian sulle aukasin.

Nyt valon mailta tanne laskeudu,
Mun luokseni kay paivan kukkuloilta!
Kun ohjaat lastas viisaudellas

Ja apusi ja neuvos meille annat,

Ei koskaan viini papeiltasi puutuy,

Ei temppelistas saihkysilmat immet,
Sun edessasi pauhaa symbalit

Ja hekuma kuin vaahtoava virta;

Ja uskollisimpana lapsenas

Ma viime hetkeen sua palvelen.
Baal, kuule lastas, armahda ja auta!

(Isebel heitaikse maahan kasvoilleen. Papit ja paivan tyttaret pyorivat, huitoen kasillaan, alttarin
ympari huutaen: »Baal, kuule lastas, armahda ja auta!» Yht'akkia ilmestyy tuli alttarille ja kaikki muut,
paitsi 1:nen pappi, vaipuvat maahan kasvoilleen.)

1:NEN BAALIN PAPPI (Isebelille ojentaen katensa yli alttarin). Kay, huoles haasta, isas sua kuulee!

ISEBEL (nousten ja alttaria laheten).
Nyt taisteluun kay Ahab kuningas.

PAPPI.
Kuin jalopeura nuori, voimakas.

ISEBEL.
On ennustettu halle kuolemaa.

PAPPI.
Baal elamata halle ennustaa.

ISEBEL.
Kuningas joutuu kaikkein purtavaksi.

PAPPI.
Vaan kuninkaita joukossa on kaksi.

ISEBEL.
Ja maaliks joutuis Josafat kenties!

PAPPI.
Han on sun isas kiivas vihamies.

ISEBEL.
Ja siksko hanet tuomio nyt kohtaa?

PAPPI.
Sun tulee keihaat hanta kohti johtaa.

ISEBEL.



Mun johtaa keihaat hanta kohti! Mutta — —

PAPPI (ankarasti).
Sa epailetko Baalin viisautta?

ISEBEL.
En. Mutta Ahab kuningas nyt on.

PAPPI.
Vaan arvomerkit toinen saakohon.

ISEBEL.
Kuin laksi niin han vihamiehen tapaa.

PAPPI.
Sa riennad, estd, olethan sa vapaa!

ISEBEL.
Syy taivuttava miss' on esteheksi?

PAPPI.
Et Baalin tytar ole, jos et keksi.

(Pappi heitaikse maahan. Tuli alttarilta sammuu.)

ISEBEL (hetkisen kuluttua, painolla).
En Baalin tytar ole, jos en keksi.

Kolmas kuvaelma.

Paikka vuoristossa lahella Gileadin Ramotia. Kenttaa ymparoivat joka taholla vuoret. Oikealla ja
peralla vuorensola, vasemmalla matala vuoren lieve. AHAB, JOSAFAT ja OBADJA tulevat vasemmalta
sotajoukon kera. Eras SOTAMIES kiiruhtaa oikeasta solasta kuninkaita vastaan.

SOTAMIES.
On vihollinen vuoren takana
Jo pitkin kenttaa marssimassa tanne;
Solia naita tarkoittavan nayttaa.

AHAB.
Vai tien se tahtois meilta sulkea,
Vaan heita vastaan vuoren viemme me.
Ma tata vuoristoa ihailen;
Niin usein liikuin taalla lapsena
Ja kukkuloilta kauas katselin;
Nain aamun maat ja lansimeren rannat
Ja tunsin ilman ihanimmat tuoksut. —
Jos oikein muistan, samaan lakeuteen
Nuo solat yhtyy vuoren tuolla puolen.

SOTAMIES.
Niin on kuin sanot, herra kuningas.

JOSAFAT.
Ja kumpaiseenko vihollinen pyrkii?

SOTAMIES.
Taa oikea sen silmamaara on.

AHAB.
Sen kautta mekin vastaan marssimme.
Tuo toinen sola, millainen se on?

SOTAMIES.
Se aluks' jyrkkaan alas laskeikse.

AHAB.
Siis helppo suojella, jos vihamies
Sen kautta pyrkis meidan taaksemme.



Sen tehtavan suon sulle, Obadja.
Valitse itse toverikses miehet.

Vaan sa, kun vihamiehen marssin nait,
Sa naitko siina reippauden sen,

Mi tunnusmerkki pettamaton on

Sen rohkeuden, josta vuotaa voima?

SOTAMIES.
Nain. Ryhdikkaana, pystypain he marssi.

AHAB.
Ja mista on taa konnain uskallus?

ISEBEL (on tullut vasemmalta ja rientaa nyt kuninkaan eteen).
Ma tiedan lahteen, josta luottamusta
He ammentaneet ovat.

AHAB (hammastyen).
Kuningatar,
Mi rohkeus! Tuon vuoren takana
On vihollinen.

ISEBEL.
Onnelliseksi
Ma itseani ylistan, kun teidat
Sain talla puolen vuorta tavata;
Niin tarkeat toi tiedot Sameri.

AHAB.
Han Benhadadin leiriss' oliko?

ISEBEL.
Han vihamiesten ajatuksetkin
On ovelasti ilmi urkkinut.

AHAB. ja mita ajatteli pettajat?

ISEBEL.
He vapisivat niinkuin kaurislauma,
Jot' uhkaa jalopeura metsasta,
Ja pahin kammo oli Josafat;
Vaan leiriin saapui suuri tietaja
Ja suuren voiton heille ennusti,
Jos heita vastaan kaksi kuningasta
Tuo joukkojaan. Se heidat rohkasi;
Sun, kuninkaani, ynna Josafatin
He kohti rynnistavan tietavat.

JOSAFAT.
Ja ennustukseen luottaen he varmat
Siis ovat voitosta.

ISEBEL.
Te tiedatte,
Min suuren voiman antaa luottamus.

AHAB.
Se pian heilta taistelussa haihtuu.

ISEBEL.
Vaan miks' ei sita ennen taistelua
Jo heilta riistettais? Niin saisimme
Me voiton halvemmalla hinnalla.

JOSAFAT.
Se toivottava olisi; vaan keino?

ISEBEL.



Ma toivon, ettda Ahab kuningas

Sen uhrauksen kiitollisna muistaa,
Min hyvaksemme suuri Josafat

On tahan sotaan tullessansa tehnyt,
Ja luovuttaa taan paivan kunnian
Jalolle langollemme Juudasta.

AHAB.
Kuin? Tulisko mun taistelua karttaa?

ISEBEL.
Ei suinkaan! Mutta siina